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ENGLISH

/A\CAUTION FOR PROFESSIONAL DENTAL USE IN RECOMMENDED
INDICATIONS ONLY

1. PRODUCT DESCRIPTION

Ceramir® Crown & Bridge is a permanent, radiopaque, bioceramic luting
cement. The main component in the powder is calcium aluminate and in the
liquid, water. The cement, which hardens as a result of a chemical reaction,
is self-setting. In Ceramir Crown & Bridge QuikMix, the powder is supplied
separately in a jar and the liquid is supplied in a drop ‘bottle. The minimum net
mass of powder is 15g and the minimum net volume of liquid is 10 g (9 ml).

ACCESSORIES:

A scoop for gowder doslng is included with powder
A non-absorbing mixing pad

A plastic spatula for cement mixing

2. INDICATIONS FOR USE

Ceramir Crown & Bridge is intended for permanent cementation of:

« Metal and porcelain fused to metal crowns and bridges

+ Gold inlays and onlays

« Cast or prefabricated metal posts

« High-strength ceramic crowns and bridges suitable for conventional
cementation (e. g. zirconia, alumina, and lithium disilicate)

Contraindications
« Do not use as a direct pulp-capping agent. In case of close proximity
to the pulp, use accepted standard clinical procedures.

Precautlons

Ceramir Crown & BndEe contains polyacrylic acid, which may be
|mta||n? to eyes and skin. Avoid contact with eyes. In case of skin
contact, rinse with Plenty of water. In case of contact with eyes, rinse
|mmed|ately with plenty of water and seek medical care.

Do not use on l:Fa!lents with known allergy to polyacrylic acid. In rare
cases, the product maa/ cause sensitivity to some persons. If such
reactions are observed, discontinue the use of the product and
consult a physician.

3. STEP-BY- STEP INSTRUCTIONS

/ANATTENTION DO NOT USE ANY PRE-TREATMENT AGENTS, .G, SILANES,
PRIVIERS OR BONDING AGENTS WHEN CEMENTING WITH 'CERAMIR
CROWN & BRIDGE. USE OF ANY SUCH PRE-TREATMENTS MAY

R PROMISE THE BONDING 10 THE CEMEN

3.1 Tooth Ereparatlon

+ Remove the temporary restoration and cement.

« If needed, clean the tooth using pumice or prophy paste (with or
without ﬂuonde)

* Rinse with water.

« Airdry I;h ntly with oil free air or cotton pellets. Do not desiccate.

« Isolate the site with cotton rolls.

3.2 Preparation of the restoration

Lithium Disilicate
Etch with HF acnd according to manufacturer’s instructions. Do not use any
pre-treatment agents, e.g. silanes, primers or bonding agents.

All other restorations

Do not use any pre-treatment agents, e.g. silanes, primers or bonding agents
when cementln%wnh Ceramir Crown & Bridge. Use of any such pre-treatments
will destroy the bond between cement and restoration.

3.3 Pulp protection
«  If pulp protection is required, use accepted standard clinical procedures.

3.4 Powder-liquid dispensing and mixin
The standard powder to Ilqwd ratio’is 1.8/1.0 (w/w) (1 level scoop of powder
to 2 drops of liquid). Mixing pad type: Non-absorbing mixing pad or glass slab
« Dispense the desired number of level powder scoops, using the

scoop provided, onto a mixing pad/slab.
«Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently to dispense Ilqwd (2

drops per powder scoop). For more consistent resullfs, make sure
that there Is no air in the nozzle while dispensing l? téy discarding
the first drop or gently shaking the bottle while upside down.

« Close bottles immediately after use.
« Add all the powder to the liquid using a plastic spatula.
* Mix to a homogenous paste (maximum 30 seconds).

Working and setting times
«  Working time (from start of mixing) at 23°C/73°F 2 minutes.
. Sem?:{g time %jrom end of mixing): 3 to 8 min

MPERATURES ABOVE 23° C/73 F WILL ACCELERATE
SETI'ING EDUCE WORKING TIME. WORKING TIME CAl
LENGTHENED BY USING REFRIGERATED COMPONENTS OR BY
MIXING ON A COLD GLASS SLAB.

3.5 Luting and finishin

« Load the mixed cement info the crown.

« Seat the restoration and stabilize it under pressure, to avoid any
movements, untlI the cement reaches a rubber-like consistency
&pprox 2 min).

emove excess material when the cement has reached the  rubber-like
conslstenc

* Keep lhe restoration stabilized for an additional 4 minutes.

« Check the area around the margins of the restoration aespemally
the gingival sulcus) and remove any remaining cement

« Advise the patient not to load their restoration for the first hour
after cementation.

4. STORAGE AND SHELF LIFE

+ Keep Ceramir Crown & Bndge QuikMix at temperatures

between 4°C/39°F and 20° C/6!

« Store with jar caps securely tl%htened and awa¥tfrom high humidity.
« Do not use Ceramir Crown & Bridge QuikMix after the expiry date.

Warr

Doxa Den al AB warrants that the Product will be free from defects in mate-
rial and manufacture. This warranty shall (i) only apply within the Product's
shelf life/expiry date (the “Warranty Period”) and (ii) further only if the Product
has been used stnctly in accordance with these Instructions for Use. DOXA
DENTAL AB MAKES NO OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED,
REGARDING THE PRODUCT, INCLUDING ANY IMPLIED WARI
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE O
NON-IN- FRINGEMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS. Users are
responsible for determining the suitability of the Product for their application.

Limitation of Liabili gy

If this Product is found defective within the Warranty Period, your exclusive
remedy and Doxa Dental AB's sole obligation and IlablIlty shaII be the regalr or
replacemen! of the Doxa Dental AB Product.

LAW, DOXA DENTAL AB WILL NOT BE LIABLE FO OSS OR
DAMAGE ARISING FROM THE PRODUCT, WHETHER DI RECT INDIRECT,
SPECIAL PUNITIVE INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL INCLUDING LOSS

F PROFI HE THEORY ASSERTED, INCLUDING
IL’YQIIBRIEI/I'NTY BREACH OF CONTRACT NEGLIGENCE OR STRICT

Trademarks
Ceramir®is a trademark of Doxa Dental AB.
Date of latest revision: 2017-09-01

Radiopaque Liquid Powder

RADIOPAQUE

Scoop Mixing pad A Caution

“ Manufacturer [Bj Consult instructions for use

Batch code Catalogue number
[ReF]

2 Use by /I/ Temperature limitation

The extended symbols glossary is provided
electronically at http://ceramirus.com/symbols/



DEUTSCH

/\WARNUNG NUR FUR FACHGERECHTE VERWENDUNG IM
DENTALBEREICH ENTSPRECHEND DEN EMPFEHLUNGEN

1. PRODUKTBESCHREIBUNG

Ceramir® Crown & Bridge ist ein dauerhafter, rontgensichtbarer,
biokeramischer Befestigungszement. Die Hau%komponeme im Pulver_ ist
Calciumaluminat und Wasser in der Flissigkeit. Der Zement, der infolge einer
chemischen Reaktion aushartet, ist selbstabbindend. Im Ceramir_Crown
Bridge QuikMix wird ein Pulver in einem separaten Gefal und die Flissigkeit
in einer Tropfdosierflasche geliefert. Die minimale Nettomasse des Pulvers
betraz! 15 g und das minimale Nettovolumen der Flissigkeit betragt 10 g

UBEHOR:
Ein Portionierer fiir die Doslerungf des Pulvers liegt dem Pulver bei
Eine nicht absorbierende Mischplatt
Ein Plastikspatel zum Anmischen des Zements

2. GEBRAUCHSHINWEISE

Ceramir Crown & Bndge kann fiir die dauerhafte Zementierung folgender

Elemente verwendet w

* Metall und Ponzellan dle auf Metallkronen und -briicken fixiert werden

* Goldinlays und -onlays

« Gegossene oder vorgefertigte Metallstifte

*+ Hochfeste Keramikkronen und -briicken, die fiir die konventionelle
Zementierung (z. B. Zirkonia, Alumina und Lithium- -Disilikat) geeignet sind

Gegenanzeigen
‘erwenden Sie das Produkt nicht zur direkten Uberkappung
der Pulpa. Wenn der zu behandelnde Bereich nah an der Zahnpulpa
liegt, verwenden Sie bewahrte klinische Standardverfahren.

Vorsnchtsmal!nahmen
Ceramir Crown & Bridge enthdlt Polyacrylséure, die die Augen
oder die Haut reizen kann. Berlhrung mit den Augen vermeiden. Bei
Beriihrung mit der Haut sofort mit viel'Wasser abspllen. Bei Beriihrung
mit den Augen sofort mit viel Wasser aussplilen und einen Arzt aufsuchen.

« Nicht bei Patienten anwenden, die allergisch auf Polyacrylsaure
reagieren. In seltenen Fallen kann das Produkt bei einigen Personen
zu ~ erhohter Empfindlichkeit fiihren. Wenn solche  Reaktionen
beobachtet werden, brechen Sie die Verwendung des Produkts ab
und wenden Sie sich an einen Arzt.

3. ANWEISUNGSSCHRITTE
ACHTUNG VERWENDEN SIE KEINE MITTEL FUR DIE
VORBEHANDLUNG, WIE
SILANE, GRUNDIERMITTEL ODER BINDEMITTEL, WENN SIE MIT CERAMIR
Wi & BRIDGE ZEMENTIEREN. DIE VERWENDUNG SOLCI
TR R DIE VORBERANBLUNG KANN DIEHARTUNG DES ZEVIENTS
BEEINTRACHTIGEN

3 1 Vorbereitung des Zahns
Entfernen Sie dié_provisorische Fiillung und den Zement.
« Bei Bedarf den Zahn mithilfe von Bims- oder Prophylaxepaste reinigen
&nmn oder ohne Fluorid).
it Wasser ausspiilen.
« Vorsichtig mit oOlfreier Luft oder Baumwollpresslingen antrocknen.
Nicht austrocknen.
« Isolieren Sie die Mundseite mit Watterollen.

3.2 Vorbereitung der Restauration

Lithiumdisilikat

Gemaf den Anweisungen des Herstellers mit Flusssaure abétzen. Verwenden

SuedkemeleeI fur 'die Vorbehandlung, wie Silane, Grundiermittel oder
indemittel

Alle tibrigen Restaurationen

Verwenden Sie keine Mittel firr die Vorbehandlung, wie Silane, Grundiermittel

oder Bindemittel, wenn Sie mit Ceramir Crown & Bridge zementieren, Die

Verwendung solcher Mittel fir die Vorbehandlung zerstort die Haftung

zwischen dem Zement und der Restauration.

3.3 Schutz der Pulpa

« Falls ein_Schutz der Pulpa erforderlich ist, verwenden Sie bewéhrte
klinische Standardverfahren.

3.4 Dosierung und Mischung von Pulver und Flissigkeit

Das Standardverhaltnis von Pulver zu Flussigkeit ist 1,8/1,0 Massenprozent (1

rq\‘estnchener Portionierer Pulver zu 2 Tropfen Flusslgkelt) Art der Mischplatte:

icht absorbierende Mischplatte oder Glasfl
Dosieren Sie die gewlnschte Anzahi gestnchener Portionierer Pulver
mit dem mitgelieferten Portionierer auf eine M\sch;l:(

« Halten Sie die Flasche mit der Flissigkeit sen recht und driicken Sie
diese leicht, um die Fliissigkeit zu dosieren”(2 Tropfen je Portion Pulver Achten
Sie fur Ielohblelbende Ergebnisse darauf, dass sich wahrend der Dosierung
keine Luft in der Spitze befindet, indem Sie z. B. den ersten Tropfen entfemen
oder die Flasche mit der Offnung nach unten sanft schiiteln.

« Schlieken Sie die Flaschen unmittelbar nach der Verwendun,

« Figen Sie das gesamte Pulver mit dem Plastiks) Satel zur Flusslgkelt hinzu.
Mischen Sie eine homogene Paste (maximal 30 Sekunden lang).

Verarbeltungs- und Abbindezeit

« Verarbeitungszeit (ab dem Mischen) bei 23 °C: 2 Mlnulen

. Abblndezelt W Anschluss ans Mlsche & 3 bis 8 Mi

HINWEIS ERATURI 23°C BESCHLEUNIGEN

DAS ABBINDEN UND VERRINGERN DIE VERARBEITUNGSZEIT

DIE VERARBEITUNGSZEIT KANN VERLANGERT WERDEN, |

GEKUHLTE KOMPONENTEN VERWENDET WERDEN ODER INDEM AUF

EINER KALTEN GLASPLATTE GEMISCHT WIRD.

3 5 Befestigung und Nachbearbeitung
Fullen Sie ementm|schung in die Krone:

« Platzieren Sle die Restauration und stabilisieren Sie diese unter
Druck, um jegliche Bewegungen zu vermeiden, bis der Zement eine

| kautschukahnliche Konsistenz erreicht hat (circa 2 Mlnuten)

>

« Entfernen Sie uberschusslges Material, wenn der Zement die
gummlamge Konsistenz erreicht h:
tabilisieren Sie die Restauration fur weitere 4 Minuten.
« Uberpriifen Sie den Bereich um die Restaurationsrander (insbesondere
bei der Zahnfleischtasche) und entfernen Sie restlichen Zement.
« Weisen Sie den Patienten an, die Restauratlon in der ersten Stunde
nach der Zemennerun%jncht zu belasf
. AUFBEWAHRUNG UND HALTBARKEIT
Bewahren Sie Ceramir Crown & Bridge QuikMix bei einer Temperatur
zwischen 4° C und 20° C auf.
Bewahren Sie das Produkt mit fest geschlossenem Deckel auf und
schiitzen Sie es vor hoher Luftfeuchtlé;ken
« Verwenden Sie Ceramir Crown & Bridge QuikMix nach Ablauf des
Verfallsdatums nicht mehr.

-

Handelsmarken
Ceramir® ist eine Handelmarke von Doxa Dental AB.
Datum der letzten Uberarbeitung: 2017-09-01

Pulver

Réntgensichtbar @ Flussigkeit

— Portionierer . Mischplatte

FRANGAIS

/\ MISE EN GARDE POUR USAGE DENTAIRE PROFESSIONNEL DANS LE
CADRE DES INDICATIONS RECOMMANDEES UNIQUEMENT

DESCRIPTION DU PRODUIT

Ceram\ﬁ” Crown & BndEe est un ciment de scellement biocéramique,
permanent radio-opaque. La poudre est principalement constituée de calcium
alumine et le liquide d’eau. Ce ciment dentaire, qui se durcit suite a une
réaction chimique, possede des caractéristiques d'auto-sédimentation. Dans
Ceramir Brown & rldge QuikMix, la poudre est conditionnée séparément
dans un bocal et |e liquide est conditionné dans un flacon compte-gouttes. La
masse nette minimum de poudre est de 15 g et le volume net minimum de
liquide est de 10 G (9 ml

ACCESSOIRES:

Une mesure est fournie pour le dosage de la poudre
Une plague de mélange non absorbante

Une spatule en plastique pour le malaxage du ciment

2. INDICATIONS D’EMPLOI

Ceram|r Crown & Bridge est indiqué r)our le scellement permanent:
De couronnes et bridges en métal et porcelaine fondue sur métal

« D'inlays et onlays en or

« De tiges métalliques préfabriquées ou moulées

« De couronnes et bridges en ceramlque haute résistance compatlbles
avec le scellement conventionnel (par ex. zircone (dioxyde de
zirconium), disillicate de lithium et a\um\ne (oxyde d’aluminium))

Contre-indications

« Ne pas utiliser comme coiffage direct de la pulpe dentaire. En cas
d’application @ proximité de la pulpe dentaire, utiliser les procédures
cliniques standard admises.

Precautlons d’emploi

Ceramir Crown & Bridge contient de [I'acide polyacryllque qui peut
étre irritant pour les e/eux et la peau. Eviter tout contact avec les yeux.
En cas de contact avec la peau, rincer abondamment a Teau
claire. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment a I'eau
claire et consulter un médecin.

Ne pas utiliser sur des patients ayant des a\lergles connues a l'acide
polyacrylique. Dans de rares cas, ce produit peut provoquer une
sensibilité chez certaines personnes. Si une telle réaction vient a se
produire, interrompre [l'utilisation du produit et consulter un médecin.

3. INSTRUCTIONS A SUIVRE PAS-A-PAS
/NATTENTION NUTILISER AUCUN AGENT DE PRETRATEMENT, PAR EX.
SILANES, APPRET OU LIANT), POUR EFFECTUER UN SCELLEMENT

IR CROWN & BRIDGE, L'UTILISATION DE L'UN DE CES
PHETRANEMENTS PEUT COMPROMETTRE b APHESION DU GIVENT.

3 1 Préparation de la dent
Enlever la restauration et le ciment temporaires.

* Nettoyer la dent a 'aide d'une pate a base de pierre ponce ou
dRune patle prophylactique (avec ou sans fluorure), le cas échéant.

+ Rincera

« Séchera Ialr (I air doit étre exempt d’huile), ou avec des boules de
coton. Ne pas dessécher.

« Isoler avec des rouleaux de coton hydrophile.

3.2 Préparation de la restauration
Disilicate de lithium

Mordancer avec de l'acide HF selon les instructions du fabricant. N'utiliser
aucun agent de pré-traitement (silanes, apprét ou liant).

Toutes les autres restaurations

Nutiliser aucun agent de pré-traitement (sllanes apE rét ou liant) pour
effectuer un scellement avec Ceramir Crown & Bridge. L'utilisation d'un
traitement de ce type détruira I'adhésion entre le ciment et la restauration.

3.3 Protection de la pulpe
+ En cas de protection obligatoire de la pulpe dentaire, utiliser les
procédures cliniques standard admise:

3.4 Préparation et malaxage du melanggeJ)oudre liquide

La proportion standard poudre/liquide est de 1,8/1,0 (poids/| mds% (1 mesure

rase de poudre pour 2 gouttes de liquide). Type de plaque de mélange : Une

plaque de melan%e non absorbante ou plaque de verre

* Verser le nombre de mesures rases de poudre souhalle en utilisant la
mesure fournie, uniquement sur une plague de mélan:

« Maintenir le flacon de liquide a la verticale et presser " délicatement pour
faire sortir le liquide (2 gouttes par mesure de poudre). Pour des résultats plus
uniformes, vérifier que le cor met&gomte ne contient pas dair, par exemple
en éliminant la premiére goutte ou en ne secouant le flacon dehcatement

ue lorsque le compte-gouttes est dirigé vers le bas.

* Refermer les flacons imn 1t aprés utilisation.

*  Intégrer toute la poudre dans le liquide a l'aide d'une spatule en plastique.

» Malaxer jusqu'a obtention d'une pate homogene (maximum 30 secondes).

Temps d’élaboration et de durcissement

. Temps d'élaboration (a partir du début du malaxage) a 23 "C 2 minutes.

. 'gs de durmssementéa_lpamr e la fin du malaxa utes.
REMA RAT R

l? ll' a8 min
EAMBI N ESUPERIEURE

us
RAPIDE REDUISANT AINSI LE TEMPS D ELABORATION LE TEMPS
D’ELABORATION PEUT ETRE RALLONGE EN UTILISANT DES
COMPOSANTS REFRIGERES OU EN LES MALAXANT SUR UNE
PLAQUE DE VERRE FROIDE

3.5 Scellement et finition
Charger le ciment préparé dans la couronne.

« Placer la restauration dentaire et la stabiliser en appuyant dessus
pour éviter tout mouvement, jusqu'a ce que le ciment ait une
consistance caoutchouteuse (environ 2 min

+ Enlever I'excédent de matiére lorsque le ciment dentaire a atteint
une consistance caoutchouteuse.

* Maintenir la restauration dentaire en position stable pendant 4
minutes supplémentaires.

« Vérifier la zone autour de la restauration dentaire (particulierement le
sulcus gingival) et enlever tout excédent de ciment.

« Conseiller au patient de ne pas appuyer sur la restauration dans
I'heure suivant le scellement.

4. STOCKAGE ET CONSERVATION
« Conserver Ceramir Crown & Bridge QuikMix & une température comprise
entre 4° C et 20° C.
« Refermer soigneusement les flacons et les conserver & I'abri d’'une
humidité importante.
. lale pas utlllser Ceramir Crown & Bridge QuikMix aprés la date
‘expiratio
Marques Commerciales
Ceramir® est une marque commerciale de Doxa Dental AB.
Derniere révision : 2017-09-01

Radio-opaque Liquide Poudre

— Mesure . Plaque de mélange



ITALIAN

/\ATTENZIONE PER USO PROFESSIONALE DENTISTICO
ESCLUSIVAMENTE NELLE INDICAZIONI RACCOMANDATE

1. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO .
Ceramir® Crown & Bridge & un cemento di fissaggio bioceramico,
radiopaco e permanente. Il componente principale nella polvere &
I'alluminato di calcio, nel liquido & l'acqua. Il cemento che  si indurisce in seguito a
una reazione chimica, & autopolimerizzante. Con Ceramir Crown & Bridge QuikMix
la polvere viene fornita separatamente in un vasetto e il liquido in una bottiglia
contagocce. La massa netta minima della polvere & di 15 g e il volume netto
minimo del liquido & paria 10 g (9 ml).

ACCESSORI:

con la polvere & incluso un misurino per il dosaggio

un blocchetto da miscelazione non assorbente

una spatola di plastica per la miscelazione del cemento

2. INFORMAZIONI PER L’USO

Ceramir Crown & Bridge ¢ indicato per il fissagdgio permanente di:

+ metallo e f)orcel\ana fusi su corone e ponti di metallo

+ inlay e onlay doro o

« pilastri di metallo fusi o prefabbricati

« corone e ponti di ceramica_ altamente resistenti adatti al fissaggio
tradizionale (ad esempio zirconia, allumina e disilicato di litio)

Controindicazioni

+ Da non utilizzare come agente di incapucciamento pulpare diretto.
In caso di vicinanza alla polpa, adottare procedure cliniche
standard accettate.

Precauzioni

+ Ceramir Crown & Bridge contiene acido poliacrilico, che potrebbe
iritare la pelle e gli occhi. Evitare il contatto con gli occhi. In caso
di contatto cutaneo, sciacquare con abbondante acqua corrente.
In caso di contatto oculare, sciacquare immediatamente con
abbondante acqua corrente e rivolgersi a un medico. - X

« Da non usarsi in pazienti con al er%a nota all'acido poliacrilico. In rari
casi, il prodotto puo causare sensibilita in alcune persone. In presenza di
simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e rivolgersi a un medico.

3. ISTRUZIONI DETTAGLIATE

/\ATTENZIONE NON UTILIZZARE ALCUN AGENTE DI PRE-
TRATTAMENTO, AD ES. SILANI, PRIMER O AGENTI LEGANTI DURANTE
LA CEMENTAZIONE CON CERAMIC CROWN & BRIDGE. L'USO DI TALI
PRETRATTAVENTI POTREBBE COMPROMETTERE L'ADESIONE DEL

3.1 Preparazione del dente

+ Rimuovere il restauro e il cemento temporanei.

+ Se necessario, pulire il dente con pasta pomice o per profilassi (con
o senza fluoruro).

Sciacquare con acqua.

Asciugare delicatamente con aria compressa priva di olio o pellet di
cotone. Non essiccare.

Isolare il sito con rotoli di cotone.

3.2 Preparazione del restauro

Disilicato di litio

Mordenzare con acido HF in base alle istruzioni del produttore. Non utilizzare
alcun agente di pre-trattamento, ad esempio silani, primer o agenti leganti.

Tutti ?Il altri restauri

Non utilizzare alcun agente di pre-trattamento, ad esempio silani, primer o agenti
leganti durante la cementazione con Ceramir Crown & Bridge. L'uso di tali pre-
trattamenti impedirebbe 'adesione tra cemento e restauro.

3.3 Protezione della polpa -
+ Se e richiesta la protezione della polpa, adottare procedure cliniche
standard accettate.

3.4 Dispensare e miscelare polvere e liquido o

La proporzione standard tra polvere e liquido & di 1.8/1.0 (F/p) (per 1 misurino

raso di polvere versare 2 gocce di liquido). Tipo di blocchetto da miscelazione:

un blocchetto da miscelazione non assorbente o lastra di vetro

« Distribuire il numero desiderato di misurini rasi di polvere, utilizzando il
orzionatore fornito, su una lastra/blocchetto da miscelazione.

« Tenere verticalmente la_bottiglia del liquido e premere delicatamente

per erogare il liquido (2 gocce per ogni misuratore di polvere). Per

risultati “ottimali, accertarsi ‘che non vi sia dell'aria nellugello mentre

si dispensa il liquido gettando ad es. la prima goccia o agitando

delicatamente la bottiglia quando & capovolta.

Chiudere immediatamente le bottiglie dopo I'utilizzo.

Aggiungere tutta la polvere al liquido utilizzando la spatola di plastica.

. iscelare fino a ottenere una pasta omogenea (massimo 30 secondi).

Tempi di lavorazione e di indurimento
«  Tempo dilavorazione %a partire dallinizio della miscelazione) a 23°C: 2 minuti.
. T3em 0 di mtdunmen 0 (a partire dal termine della miscelazione): da

a é minuti.
NOTA: TEMPERATURE AMBIENTE SUPERIORI A 23°C ACCELERANO
I TEMPI DI INDURIMENTO E RIDUCONO | TEMPI DI LAVORAZIONE.
| TEMPI DI LAVORAZIONE POSSONO ESSERE PROLUNGATI
UTILIZZANDO COMPONENTI REFRIGERATI O MISCELANDO SU UNA
LASTRA DI VETRO FREDDA.

3.5 Flssaqglo e finitura
« Versare il cemento miscelato nella corona.
« Posizionare il restauro e stabilizzarlo tenendolo premuto, per evitare
qualsiasi movimento, fino a quando il cemento raggiunge una
consistenza gommosa (circa 2 minuti(}.
Togliere il materiale in eccesso quando il cemento ha raggiunto la
consistenza gommosa.
Mantenere il restauro stabilizzato per altri 4 minuti.
Verificare l'area attorno ai margini del restauro (soprattutto il solco
engivale) e togliere 'eventuale cemento rimasto.
egnalare al paziente che deve evitare carichi sul restauro nella
prima ora dopo la cementazione.

4. CONSERVAZIONE E PERIODO DI VALIDITA

+ Mantenere Ceramir Crown & Bridge QuikMix a temperatura
ambiente tra i 4°C e i 20° C.

+ Conservare con i tappi dei vasetti ben chiusi e lontano dalleccessiva umidita.

+ Non utilizzare Ceramir Crown & Bridge QuikMix dopo la data di scadenza.

Marchi registrati
Ceramir® & un marchio registrato di Doxa Dental AB.
Data dell'ultima revisione: 2017-09-01

Radiopaco @ Liquido Polvere
% Misurino . Blocchetto da miscelazione

PANO

/\PRECAUCION SOLO PARA USO DENTAL PROFESIONAL Y
UNICAMENTE EN LAS INDICACIONES RECOMENDADAS

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Ceramir® Crown & Bridge es un material de fijacién bioceramico,
permanente y radiopaco. El principal componente del polvo es
el aluminato de calcio y el del liquido el agua. EI cemento, que endurece
como resultado de una’ reaccion quimica, es de autofraguado. En Ceramir
Crown & Bridge QuikMix, el polvo se suministra por separado en un frasco
y el liquido se suministra en una botella cuentagotas. La masa neta minima del
polvo es 15 g y el volumen neto minimo del liquido es 10 g (9 ml).

ACCESORIOS:

Con el polvo se incluye una cuchara de dosificacién del polvo
Una almohadilla no absorbente para la mezcla

Una espatula de plastico para la mezcla del cemento

2. INDICACIONES DE USO

Ceramir Crown & Bridge esta indicado para la cementacion permanente de:

Coronas y puentes de metal y porcelana fundida sobre metal

Incrustaciones de oro intracoronarias y extracoronarias

Postes metélicos fundidos o prefabricados

Coronas y puentes de ceramica de alta resistencia indicados para la

cementaciéon convencional (por ejemplo, diéxido de zirconio,

dioxido de aluminio y disilicato de litio).

Contraindicaciones

+ No debe utilizarse como agente de recubrimiento directo de la
pulpa dentaria. En caso de que entre en contacto con la pulpa,
deben seguirse los procedimientos clinicos estandar.

Precauciones

+ Ceramir Crown & Bridge contiene acido poliacrilico, que puede
rovocar irritacion en los ojos y la piel. Debe evitarse el contacto con
los ojos. En_caso de contacto con la piel, lavese abundantemente
con agua. En caso de contacto con los ojos, deben lavarse
inmediatamente con abundante agua y solicitar asistencia médica.

+ No debe utilizarse en pacientes” con alergia conocida al &cido
poliacrilico. En casos excepcionales, el producto puede causar
sensibilidad a algunas personas. Si se observan dichas reacciones,
deje de utilizar el producto y consulte a un médico.

3. INSTRUCCIONES DETALLADAS

ATENCION NO UTILICE PRODUCTOS DE PRETRATAMIENTO COMO, POR
A\EJEMPLO, SILANOS, IMPRIMACIONES O AGENTES DE UNION CUANDO

REALICE LA CEMENTACION CON CERAMIR CROWN & BRIDGE. EL USO DE

CUALQUIERA DE ESOS PRETRATAMIENTOS PUEDE AFECTAR ALAUNION

3.1 Preparacion dental

Elimine la restauracion y el cemento provisionales.
+ En caso necesario, [limpie el diente con pumita o con pasta de
profilaxis (con o sin fltor).

Aclarelo con agua. X i ‘
Seque Ilﬁeramente con aire que no contenga aceite o bolitas de
algodon. No lo deseque.

Aisle la zona con rollos de algodén.

3.2 Preparacion de la pieza de restauracion

Disilicato de litio

Utilice el ataque con acido HF de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. No utilice productos de pretratamiento como, por ejemplo, silanos,
imprimaciones o agentes de union.

Todas las demas piezas de restauracion . :

No utilice productos’ de pretratamiento como, por ejemplo, silanos,
imprimaciones o agemes de union, cuando realice la cementacién con Ceramir
Crown & Bridge. El uso de cualquiera de estos pretratamientos destruira la
union entre el cemento y la pieza de restauracion.

3.3 Proteccion de la pulpa
« Si es necesario proteger la pulpa, siga los procedimientos clinicos
estandar aceptados.

3.4 Dispensacion y mezcla del polvo y el liquido

La proporcion estandar de polvo/liquido es de 1,8/1,0 (w/w) (1 cucharada rasa de

polvo por cada 2 gotas de liquido). Tipo de almohadilla de mezcla: Una loseta de

vidrio o almohadilla no absorbente para la mezcla

+ Dispense el nimero deseado de cucharadas rasas de polvo, utilizando
la cuchara suministrada, sobre una loseta/almohadilla para la mezcla.

Sostenga la botella de liquido verticalmente y apriétela suavemente

ara dispensar el Il'guldo (2 gotas por cada cucharada de polvo).

ara obtener resultados mas uniformes, asegurese al dispensar de
que no haya aire en la boquilla; por ejemplo, descartando la
primera gota o agitando suavemente la botella boca abajo.

Cierre las botellas inmediatamente después del uso.

« Vierta todo el polvo en el liquido utilizando una espatula de plastico.

+ Mezcle hasta obtener una pasta homogénea (maximo 30 segundos).

Tiempos de trabajo y fraguado

« Tiempo de trabajo Jdesde ellinicio de la mezcla) a 23 °C: 2 minutos.

. Tiemﬂo de fra’auado desde el final de la mezcla?: 3 a 8 minutos.

NOTA: UNA TEMPERATURA AMBIENTE SUPERIOR A 23 °C ACELERARA

EL TIEMPO DE FRAGUADO Y REDUCIRA EL TIEMPO DE TRABAJO. EL

TIEMPO DE TRABAJO SE PUEDE PROLONGAR MEDIANTE EL USO DE

COMPONENTES REFRIGERADOS O REALIZANDO LA MEZCLA SOBRE

UNA LOSETA DE VIDRIO FRIA.

3.5 Fijacion y acabado

« Cargue el cémento mezclado en la corona. o »

« Coloque la pieza de restauracion n estabilicela ejerciendo presion,
para evitar cualquier movimiento, hasta que el cemento adquiera
una consistencia gomosa (aprox. 2 min).

« Elimine el exceso de material cuando el cemento haya adquirido la
consistencia gomosa. . N i

+ Mantenga la pieza de restauracion estabilizada durante 4 minutos mas.

« Compruebe el area que rodea los margenes de la pieza de
restauracion (especialmente el surco gingival) y elimine cualquier
resto de cemento.

+ Aconseje al paciente que no ejerza presion en la pieza de
restauracion durante la primera hora después de la cementacion.

4. ALMACENAMIENTO Y PERIODO DE VALIDEZ

. ggr&seré/gu Ceramir Crown & Bridge QuikMix a temperaturas de entre

+ Almacénelo con la tapa de los frascos bien cerrada y lejos de una
humedad alta.
+ No utiice Ceramir Crown & Bridge QuikMix después de la fecha de caducidad.

Marcas registradas
Ceramir® es Una marca registrada de Doxa Dental AB.
Fecha de la Ultima revision: 2017-09-01

Radiopaco @ Liquido ﬂ Polvo
—= Cuchara . Almohadilla de mezcla



PORTUGUE

/\AVISO APENAS PARA UTILIZAGAO DENTARIA PROFISSIONAL NAS
SITUAGOES RECOMENDADAS

1. DESCRIGAO DO PRODUTO

Ceramir® Crown & Bridge ¢ um agente de fixac&o bioceramico, permanente e
radiopaco. O principal componente do pé € o aluminato de calcio e do liquido
€ a agua. O agente, que endurece através de uma reacdo quimica, e de
autossedimentacao. Na Mistura Répida Ceramir Crown & Bridge, o pé é fomecido
separadamente num frasco e o liquido é fornecido num frasco conta-gotas.
peso liquido minimo do pé é de 15 g e o volume liquido minimo é de 10°g (9 ml).

ACESSORIOS:

Uma colher doseadora, incluida com o pé

Uma placa ndo absorvente

Uma espatula de plastico para misturar os componentes

2. INDICAEOES DE UTILIZACAO

Ceramir Crown & Bridge destina-se a fixagcdo permanente de:

« Coroas e pontes metalo-ceramicas

+ Restauracées (inlays e on\ayst) em ouro

« Espigdes falso-coto de metal fundido ou pré-fabricados

« Coroas e pontes ceramicas de alta resisténcia adequadas para
fixagdo convencional (por exemplo, em diéxido de zirconio, oOxido
de aluminio e dissilicato de litio)

Contraindicagées

« Nao utilizar como agente de revestimento direto da polpa dentéria.
Em caso de proximidade com a polpa dentaria, siga os
procedimentos clinicos habituais aprovados.

Precaucoes

+ Ceramir Crown & Bridge contém acido ?ollacnllco que pode causar
irritagdo nos olhos e na pele. Evite o contacto com os olhos. Em caso

de contacto com a pele, lave abundantemente com &gua. Em

caso de contacto com os olhos, lave imediata e abundantemente

com agua e consulte o seu médico.

Nao utllizar em pacientes com histérico_de alergia ao acido poliacrilico. Em

casos raros, o produto pode causar sensibilidade a algumas pessoas. Se verifi-

car este tlpo de rea(;ao pare de utilizar o produto e consulte um médico.

3. INSTRUCOES PASSO A PASS
&ATEN AO NAO UTILIZE AGENTES DE PRE- TRATAMENTO POR
XEMPLO: SILANOS, PRIMARIOS OU AGLUTINANTES, QUANDO
REALIZAR A FIXAé) COM CERAMIR CROWN & BRIDGE. A
UTILIZAGAO DESSES PRE- TRATAMENTOS PODERA COMPROMETER A
FIXACAO DO AGENTE.

3 1 Preparagao do dente
Remova o agente e a restaura a0 temporaria.

« Se for necessario, limpe lente com pasta a base de pedra-pomes
ou pasta de proﬂama (com ou sem fltor).

+ Lave com dg
+ Seque cui adosamente com ar isento de 6leo ou rolos de algodéo.
Nao enxug

+ Isole com rolos de algodao hidrdfilo.
3.2 Preparagao da restauragao

Dissilicato de litio
ﬁﬁ:_lque 0 écido fluoridrico (HF) de acordo com as instrugdes do fabricante. N&o
lize agentes de pré-tratamento, tais como, silanos, primarios ou aglutinantes.

Todas as outras restauracées

Nao utilize agentes de pré-tratamento, tais como, silanos, primarios ou agluti-nantes,
quando realizar a fixagdo com Ceramir Crown & Bndge A utilizagdo desses pré-
tratamentos destruira a fixag@o entre o agente e a restauragéo.

3.3 Protecao da polpa dentaria
« Se for necessario proteger a polpa dentéria, siga os procedimentos
clinicos habituais aprovados.

3.4 Relagéo de Pd/liquido e mistura

A relagao normal pé/liquido é de 1,8 para 1, em massa (m/m) (1 colher
doseadora de po para 2 gotas de liquido). Tipo de placa para a mistura: Uma
placa nao absorvente ou'uma placa de vidro

+ Coloque o numero desejado de colheres de po, utilizando a colher
fornecida, sobre uma placa/placa de vidro para misturar.

+ Coloque o frasco que contém o liquido na vertical e aperte
suavemente de modo a adicionar o liquido (2 gotas por cada

colher). Para resultados mais consistentes, certifique-se de que nao

ha ar'no bocal ao adicionar o liquido, por exemplo ndo adicionando

a primeira gota ou agitando suavemente o frasco enquanto esta de

cabeca para baixo.

Feche os frascos imediatamente apds a ullllza?a

Adicione o pd todo ao liquido utilizando a espatula de plastico.

Misture até obter uma pasta homogénea (maximo 30 segundos).

Tempos de trabalho e endurecimento

« Tempo de trabalho (a partir do inicio da mistura) a 23 °C: 2 minutos.
* Tempo de endureclmemo axamr do fim da mlstura& 3 a 8 minutos.
NOTA: UMA TEMPE! IOR A 23 °C
ACELER, R O ENDURECIMENTO E REDUZIR O TEMPO DE TRABALHO
E_POSSIVEL PROLON-GAR O TEMPO DE TRABALHO MEDIANTE A
UTILIZAQAO DE COMPONENTES REFRIGERADOS OU MISTURANDO
SOBRE UMA PLACA DE VIDRO FRIA.

3 5 Fixagdo e acabamento

Coloque o agente misturado na coroa.
- Assente a restauracdo e estabilize-a_sob pressdo, para evitar
quaisquer movimentos, até o agente ficar com uma consisténcia
semelhante a borracha (aprox. 2 min).
Quando o agente ficar com uma consisténcia semelhante a
borracha, retire 0 material em excesso.
Mantenha a restauragdo estavel durante mais 4 minutos.
Verifique a area em redor das margens da restauragdo (sobretudo
o sulco % ngival) e retire eventuais restos de agente.
Aconselhe 0 paciente a nao_exercer pressio sobre a restauragio
durante a primeira hora ap6s a fixagéo.

. ARMAZENAMENTO E CONSERVAGAO

Conserve a Mistura Raplda Ceramir Crown & Bridge a uma
temperatura entre os 4°C e os 20°

Guarde em frascos com a tampa muito bem apertada e longe de
humidade elevada.

Nao utilize a Mistura Rapida Ceramir Crown & Bridge apés a
expiragdo da data de validade.

D

Marcas comerciais
Ceramir® é uma marca comercial da Doxa Dental AB.
Data da dltima revisao: 2017-09-0

RADIOPAQUE

Radiopaco Liquido

Colher doseadora Placa para a mistura

NEDERLANDS

/\VOORZICHTIG ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL TANDHEELKUNDIG
GEBRUIK IN AANBEVOLEN SITUATIE

1. PRODUCTBESCHRIJVING

Ceramir® Crown & Bridge is een duurzaam biokeramisch bevestigings-cement,
dat ondoordringbaar is voor réntgenstralen. Het hoofdbestanddeel in het poeder is
calciumaluminaat en het hoofdbestanddeel in de vloeistof is water. Het cement, dat
uithardt als resultaat van een chemische reactie, is zelfhechtend In Ceramir Crown
& Bridge QuikMix wordt het poeder afzonderlijk geleverd in een pot en de vioeistof
wordt geleverd in een druppelfles. De minimale nettomassa van poeder is 15g en
het minimale nettovolume van vioeistof is 10 g (9 ml).

TOEBEHOOR:

Een schepje voor het doseren van het poeder bij het poeder
Een niet-absorberende mengpad

Een plastic spatel voor het mengen van cement

2. INDICATIES VOOR GEBRUIK

Ceramlr Crown & Bridge is bedoeld voor het permanent cementeren van:
Metalen en keramische verblendkronen en bruggen
Gouden inlays en onlays

« Gegoten of geprefabriceerde metalen staven

« Zeer sterke keramische kronen en bruggen die geschikt zijn voor
normaal cementeren (bijvoorbeeld zirkonia, alumina en lithiumdisilicaat)

Contra-indicaties

* Gebruik dit product niet als middel om een kroon direct op de
tandpulpa te plaatsen. Gebruik in %eval van dichte nabijheid bij de
tandpulpa algemeen aanvaarde klinische standaardprocedures.

Voorzorgsmaatregelen

+ Ceramir Crown & Brldﬁe bevat polyacrylzuur. Dit kan irriterend zijn
voor de ogen en de huid. Vermijd contact met de ogen. In geval

van contact met de huid, spoelt u met veel water. In geval van

contact met de ogen, spoelt u direct met veel water en neemt u

contact op met een arts.

Gebruik dit product niet bij patiénten die allergisch zijn voor polyacrylzuur.

In zeldzame gevallen kan het product een gevoeligheidsreacfie teweeg

brengen b¥ sommige personen. Als een der?eluke reactie optreedt, stopt

u direct met het gebruik van het product en raadp leegt u een arts.

3. STAPSGEWIJZE INSTRUCTIES
/\LET OP GEERUIK GEEN VOORBEHANDELINGSMIDDELEN ZOALS
ANEN, PRIMERS OF BINDMIDDELEN BIJ HET CEMENTEREN
MET CERAMIR CROWN & BRIDGE HET GEBRUIK VAN DERGELIKE
VOORBEHANDELINGEN KAN AFBREUK DOEN AAN DE BINDING VAN

3.1 Voorbereldm,(_?< van de tand

« Verwijder de tudelu e restauratie en het bijobehorende cement.

+ Reinig zo nodig de tand/kies met puimsteen of polijstpasta (met of
zonder fluoride).

+ Spoel na met water.

« Droog voorzichtig met olievrije lucht of katoenpellets. Niet uitdrogen.

« Isoleer de locatie met katoenen rolletjes.

3.2 Voorbereiding van de restauratie

Lithiumdisilicaat
Ets met HF-zuur vplgens de aanwijzingen van de fabrikant. Gebruik geen
voorbehandelingsmiddelen, zoals silanen, primers of bindmiddelen.

Alle overige restauraties

Gebruik ?een voorbehandelingsmiddelen, zoals silanen, primers of
bindmiddelen bij het cementeren met Ceramir Crown & Bridge. Door gebruik
van dergelijke voorbehandelingen zal de binding tussen cement en restauratie
verloren gaan.

3.3 Bescherming van de pulpa
+ Gebruik algeméen aanvaarde klinische standaardprocedures als
bescherming van de tandpulpa vereist is.

3.4 Poeder-vloeistof toedienen en meng

De standaardverhouding poeder-vioeistof is 1,8/1,0 (

schepje é)oeder op 2 druppels vioeistof). Type mengpad

mengpad of glazen plak

+ Doe het gewenste aantal afgestreken schepjes met behulp van het
mee, eleverde schepje op een mengpad/pla

+ Houd de fles met vioeistof verticaal en knup er zachtjes in, zodat de

vioeistof eruit loopt (2 druppels per schep]e oeder) Voor

consistentere resultaten dient u ervoor te zorgen dat er zich geen

lucht in de tuit bevindt wanneer u de vioeistof erult knljﬁt Dit kan bijv.

door de eerste druppel niet te gebruiken, of door de fles zachtjes te

schudden terwijl u hem ondersteboven houdt.

Sluit flessen meteen na gebruikt

loeg aan de vioeistof met behulp van een plastic spatel.
Meng tot een homogene pasta (maximaal 30 seconden).

Verwerkings- en uithardingstijden
« Verwerkingstiid (vanaf het begin van het mengen) bij 23°C/73°F: 2 minuten.
. Ulthardlngstud (vanaf de voltooiing van het men en): 3 tot 8 minuten.

: Bij kamertemperaturen boven 23°C) verloopt de uitharding
sneller ‘en vermindert de verwerkingstij d De verwerkingstijd kan
langer zijn wanneer de com‘:)onenten gekoeld gebruikt  worden, of
wanneer u mengt op een koude glazen plak

3.5 Bevestigen en afwerken

» Doe het gemengde cement in de Cro\

* Plaats de restauratie en stablllseer deze onder druk, om_ bewegingen
te voorkomen totdat het cement een rubberachtige ‘consistentie heeft
(ongeveer 2 m

Verwijder ovenolllg materiaal wanneer het cement de rubberachtige
consistentie heeft.

Houd de restauratie nog 4 minuten stabiel.

Controleer het gebied rond de randen van de restauratie (met
name de tandvleesrand) en verwijder achtergebleven cement.

Adviseer de patiént om de restauratie het eerste uur na het
cementeren niet te belasten.

OPSLAG EN HOUDBAARHEID

Bewaar Ceramir Crown & Bridge QuikMix op een temperatuur tussen
4°C/39°F en 20° C/68° F.
Bewaar met de deksels van de potten stevig dicht en op afstand van
hoge vochtigheid.
Gebruik Ceramir Crown & Bridge QuickMix niet na de vervaldatum.

Handelsmerken
Ceramir® is een handelsmerk van Doxa Dental AB.
Datum van laatste herziening: 2017-09-01

w/w) (1 afgestreken
b}le{ absgrberende

‘:h .

Ondoordringbaar voor réntgenstralen @ Vloeistof

@ Poeder —==Schepje . Mengpad



SVENSKA

/\FORSIKTIGHET PRODUKTEN AR ENDAST AVSEDD FOR
R%OIEE%%ISQELL DENTAL ANVANDNING ENLIGT REKOMMENDERADE

1. PRODUKTBESKRIVNING

Ceramir® Crown & Bridge ar ett permanent, rontgentatt biokeramiskt
dentalcement. Huvudkomponenten i pulvret ar kalciumaluminat och i vatskan,
vatten. Cementet stelnar som ett resultat av en kemisk reaktion och ar
sjalvhardande. | Ceramir Crown & Bridge QuikMix tillhandahalls pulvret separat
i 'en behallare och vétskan tillhandahalls i en drol;(upﬂaska. ulvrets minsta
nettovikt &r 15 g och den minsta nettovolymen véatska ar 10 g (9 ml).

TILLBEHOR:

Ett matt for pulverdosering medféljer pulvret
En icke-absorberande blandningsplatta

En plastspatel for cementblandning

2. INDIKATIONER FOR ANVANDNING

Ceramir Crown & Bridge ar avsedd fér permanent cementering av:

+ Kronor och broar i metallbundet porslin

Inlé?g och onla¥ i gul

Gjutna eller prefabricerade metallpelare

Starka keramiska kronor och broar som lampar sig for traditionell
cementering (t.ex. zirkoniumdioxid, aluminiumoxid och litiumdisilikat)

Kontraindikationer

* Anvénd inte produkten for direkt Overkappning av ﬁulpan.
Om produkten anvands nara pulpan ska standardiserade kliniska
procedurer tilldmpas.

Forsiktighetsatgarder

« Ceramir Crown & Bridge innehéller polyakrylsyra som kan vara
irriterande for 6gon och™ hud. Undvik kontakt' med 6gon. Vid hud-
kontakt, skélj med rikligt med vatten. Vid stank i 6gonen, skolj
omedelbart med rikligt med vatten och s6k medicinsk vard.

Anvénd inte pa patienter som ar allergiska mot polyakrylsyra. |
ovanliga fall kan produkten orsaka dverkanslighetssymptom hos’ vissa
personer. Avbryt anvandningen av produkten om”sadana symptom
uppstar och kontakta lakare.

3. STEG-FOR-STEG-INSTRUKTIONER

/\OBS! ANVAND INGA FORBEHANDLINGSMEDEL SOM SILANMEDEL,
PRIMERS ELLER BINDNINGSMEDEL VID CEMENTERING MED CERAMIR
CROWN & BRIDGE. OM SADANA MEDEL ANVANDS KAN BINDNINGEN
TILL CEMENTET AVENTYRAS.

3.1. Forberedelse av tanden

+ Avlagsna den temporéra konstruktionen och cementet.

. Rengi)‘r vid behov tanden med pimpsten eller polerpasta

rﬂg_ eller utan fluor).

Ol

{ ed vatten. e .
Lufttorka forsiktigt med oljefri luft eller bomullspellets. Lat inte ytan
torka ut helt.

Isolera omradet med bomullsrullar.

3.2 Forberedelse av konstruktionen

Litiumdisilikat

Etsa med fluorvatesyra i enlighet med tillverkarens instruktioner. Anvéand inga
forbehandlingsmedel som silanmedel, primers eller bindningsmedel.

Alla andra konstruktioner

Anvand inga forbehandlingsmedel som silanmedel, primers eller
bindningsmedel vid cementering med Ceramir Crown & Bridge. Om sadana
Pgedtgl anvands kommer bindningen mellan cementet och konstruktionen att
orstoras.

3.3 Skydd av pulpan
+ Skydda vid behov pulpan enligt standardméssiga kliniska procedurer.

3.4 Ap| Ilcerlng och blandnlngnav pulver i vétska
Standardférhallande mellan pulver och vatska ar 1,8/1,0 (vikt/vikt) (1 struket
matt pulver till 2 droppar vatska). Typ av blandningsplatta: Icke-absorberande
blandblock eller glasplatta

. L'a'é%? pa Onskat antal strukna matt pulver med det medféljande
mattet pa en blandningsplatta. o . .

Hall glasflaskan lodratt och klam forsiktigt for att applicera vatskan

}2 droppar per pulvermétt). For jamnare resultat, se till att det inte

inns nagon luft i munstycket vid appliceringen, t.gx._%_enom att inte

anvénda den forsta droppen eller genom  att forsiktigt skaka pa

flaskan nar den &r upp och ned.

Stang flaskorna omedelbart efter anvandning.

Tillfér pulvret till vatskan med en”plastsl;)atel.

Blanda till en homogen pasta (hogst 30 sekunder).

Arbets- och hérdningstider

+ Arbetstid (fran det att blandningen pabdrjas) vid 23 °C: 2 minuter.

« Hérdningstid (fran det att blandningen &r klar): 3 till 8 minuter.
Observera: En rumstemperatur éver 23 °C snabbar pa hardningen och
forkortar arbetstiden. Arbetstiden kan vara langre om kylda bestandsdelar
anvands eller om blandningen gors pa en kall glasplatta.

3.5 Fastsattning och slutforande

Apﬁlicera det blandade cementet i kronan.

Satt rekonstruktionen pa plats och stabilisera den under tryck fér att
undvika rorelser tills cementet fatt en gummiaktig konsistens (ca 2 min).

Ta bort 6verflodigt material nar cementet blivit gummiaktigt.

Stabilisera rekonstruktionen i ytterligare 4 minuter.

Kontrollera omradet runt om konstruktionen (sarskilt tandkéttsfickan)
och avlagsna eventuella rester av cementet.

Instruera patienten att inte belasta konstruktionen under en timme
efter cementeringen.

4. FORVARING OCH HALLBARHETSTID

Fﬁﬁvgaa CCeramir Crown & Bridge QuikMix vid temperaturer mellan 4 °C
ocl °C.

Ska forvaras torrt med behallarlocken sakert paskruvade.

Anvand inte Ceramir Crown & Bridge QuikMix efter utgangsdatumet.

Varumérken
Ceramir® ar ett registrerat varumarke som tillhér Doxa Dental AB.
Datum fér senaste revisionen: 2017-09-0

Rontgentat & Vatska Pulver
—— Matt . Blandblock

/\ADVARSEL KUN TIL PROFESSIONEL DENTAL ANVENDELSE VED
ANBEFALEDE INDIKATIONER

1. PRODUKTBESKRIVELSE

Ceramir® Crown & Bridge er en permanent, radiopak, biokeramisk
retentionscement. Pulverets hovedbestanddel er kalciumaluminat, og veeskens er
vand. Cementen, der haerder som folge af en kemisk reaktion, er selvhaerdende.
I Ceramir Crown & Bridge QuikMix, leveres pulveret separat i et glas og
vaesken leveres i en drabeflaske. Mmdstevaet?ten af pulveret er 15 g netto og
mindstemaengden af vaesken er 10 g (9 ml) netfo.

TILBEHOR:_ ) )

En méleske til dosering af pulver er inkluderet med pulveret
Et ikke-absorberende underlag til blanding

En plastikspatel til blanding af cement

2. INDIKATIONER FOR ANVENDELSE

Ceramir Crown & Bridge er beregnet til permanent cementering af:

+ Metal og porcelaen fastgjort til metalkroner og -broer

+ Guldindleeg og -onla }

« Stebte eller preefabrikerede metalstifter . X

+ Keramiske kroner og broer med hgj styrke, der er egnede til konventionel
cementering (f.eks. zirconium dioxid, aluminiumsoxid og litumdisilikat)

Kontraindikationer ) )
+ Ma ikke anvendes ved direkte pulpabehandling. Ved anvendelse
teet pa pulpa skal anerkendte normale kliniske procedurer folges.

Forsigtig ) ) .

+ Ceramir Crown & Bridge indeholder polyakrylsyre, som kan irritere
gjne og hud. Undga kontakt med gjnene. | 'tilfeelde af kontakt med
hud skal man skylie med rigeligt vand. | tilfeelde af kontakt med gjne
skal man straks skylle med rigeligt vand og sege leegehjeelp.

Ma ikke anvendes pa Fanenter med " kendt “allergi over for
olyakrylsyre. | sjeeldne tilfeelde kan produktet forarsage sensibilitet
0S nogle personer. Hvis sadanne reaktioner observeres, skal man
ophere med at anvende produktet og konsultere en laege.

3. TRINVISE ANVISNINGER
A\VAER OPMARKSOM PA ANVEND IKKE NOGEN
FORBEHANDLINGSMIDLER, SOM EKSEMPELVIS SILANER, PRIMERE
ELLER BINDEMIDLER, NAR DER
EMENTERES MED CERAMIR CROWN & BRIDGE. ANVENDELSE AF
Sf\N%/?a’\é% EORBEHANDLINGSMIDLER KAN SKADE CEMENTENS

3.1 Klargering af tanden

+ Fjern den midlertidige restaurering og cement.

+ Rens om ngdvendigt tanden med pimpsten eller rensepasta (med
eller uden fluor).

+  Skyl med vand.

«  Luftter forsigtigt med oliefri luft eller vatkugler. Undga at udterre.

+ Isoler stedet med bomuldstamponer.

3.2 Klargering af restaureringen
Lithiumdisilikat
/ts med flussyre overensstemmelse med producentens

HF) i
anvisninger. Anvend ﬁ(ke) forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere
eller bindemidler.

Alle andre restaureringer

Anvend ikke nogen forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere eller
bindemidler, nar der cementes med Ceramir Crown & Bridge. Anvendelsen
af sadanne forbehandlingsmidler vil gdelzegge bindingen mellem cement og
restaurering.

3.3 Beskyttelse af pulpa
+ Hvis beéskyttelse af pulpa er nedvendig, skal anerkendte normale
kliniske procedurer falges.

3.4 Dosering og blanding af pulver/vaeske
Det standardiserede forhold mellem pulver og vaeske er 1,8/1,0 (v/v) (1 mal
maleske pulver til 2 draber veeske).
Bllandlegverﬂadens type: Et ikke-absorberende underlag til blanding eller
glasplade
. Ifoser det gnskede antal mal af maleskeen med‘})ulver, ved hjeelp af

den medfelgende maleske, pa blandeunderlage Pladen.
Hold vaeskeflasken lodret og tryk forsigtigt for at dosere vaeske (2
draber pr. maleske pulverg er “sikker paat der ikke er Iuft i dysen
under dosering, fx ved af heelde den forste drabe ud eller forsigtigt
ryste flasken, mens den holdes med bunden i vejret for at opna mere
sammenhzaengende resultater.
Luk flasker umiddelbart efter bru%_. .
Tilfej alt pulveret til vaesken ved hjeelp af en plastikspatel.
Bland til der opstar en homogen pasta /maksimalt 30 sekunder).

Arbejds- o? haerdetider

«  Arbejdstid {fra start af blandingen) ved 23 °C: 2 minutter.

. Hzerdetldé ra afslutningen af blandingen): 3 til 8 minutter.
BEMARK: En rumtemperatur over 23 °C fremskynder haerdningen
og reducerer arbejdstiden. Arbejdstiden kan forlzenges ved at bruge
nedkelede komponenter eller ved at blande pa en kold glasplade.

3.5 Cementering og finish
+ Overfer den blandede cement il kronen.
« Seet restaureringen pa plads og stabiliser den under tryk for at und?é
eventuelle beveegelser, indtil cementen far en gummiagtig
konsistens (ca. 2 min.).
Fjern overskydende materiale nar cementen har faet den
ummiagtige konsistens. X X .
old restaureringen stabiliseret i yderligere 4 minutter.
Tjek omradet omkring restaureringens kanter (iseer tandkedslommen)
og fiern eventuel overskydende cement. . .
Bed patienten om at undlade at belaste restaureringen i den farste
time efter cementeringen.

. OPBEVARING OG HOLDBARHED

Opbevar Ceramir Crown & Bridge QuikMix ved temperaturer mellem
4°C og 20° C.

LI O

Opbevar med'glaskapsler forsvarligt teetnet og veek fra hej luftfugtighed.
Anvend ikke Ceramir Crown & Bridge Quikcap-kapsler efter
udlgbsdatoen.

Varemaerker
Ceramir® er et varemaerke tilhgrende Doxa Dental AB.
Dato for seneste revision: 2017-0¢

Radiopak . Vaeske Pulver

Maleske Blandeoverflade



/\FORSIKTIG KUN FOR PROFESJONELL DENTAL BRUK VED ANBEFALTE
INDIKASJONER

1. PRODUKTBESKRIVELSE

Ceramir® Crown & Bridge er en permanent, rentgentett, biokeramisk
festesement. Hovedkomponenten i pulveret er Kalsiumaluminat, og
hovedkomponenten i vaesken er vann. Sementen som herder g] {(ennom en
kiemisk reaksjon, setter seg selv. | Ceramir Crown & Bridge QuikMix ligger
Rﬂulveret i en egen beholder, mens vaesken ligger i en flaske med dréapeteller.
16nst(e9 nelt)tomasse med pulver er 15 g, og minste nettovolum med vaeske er

g©@m

TILBEH@R:

En skje for pulverdosering falger med
En ikke-absorberende blandeplate
En plastspatel til sementblanding

2. INDIKASJONER FOR BRUK

Ceramir Crown & Bridge er indisert for permanent sementering av felgende:

* Metall og porselen festet til metallkroner og -broer

. Gu\lmn\er?g og -kapper

« Stopte eller prefabnkkerle metallstotter

« Kroner og broer i kraftig keramikk som IEasser til tradisjonell
sementering (f.eks. zirkoniumdi oksid, aluminiumoksid og litumdisilikat)

Kontraindikasjoner

+ Ma ikke brukes som et direkte pulpadekkende middel. | tilfeller av
umiddelbar naerhet til pulpaen ma godkjente kliniske standard-

prosedyrer falges.

Forholdsregler

« Ceramir Crown & Bnd%e |nneho|der polyakrylsyre som kan veere
irriterende for oyne og nnga kontakt med gynene. Skyll med
rikelige mengder vann™hvis stoffet kommer i kontakt ‘med huden. Hvis
det kommer i kontakt med eynene, skyll med rikelige mengder vann
R/? oppsgk medisinsk hjelp.

+ Ma ikke brukes pa pasienter med kjent allergi for polyakrylsyre.
En sJeIden gang kan produktet forarsake overfelsomhet hos enkelte
personer. Hvis slike reaksjoner observeres, ma bruken av produktet
avbrytes og lege kontaktes.

3. TRINNVISE INSTRUKSJONER

A\MERK IKKE BRUK FORBEHANDLINGSMIDLER SOM F
EKSEMPEL SILANER, PRIVERE ELLER FESTEMIDLER ONDER
SEMENTERING MED CERAMIR CROWN & BRIDGE. BRUK AV SLI
POMBEHANDLINGSMIBLER KAN REDUSERE SEMENTENS FESTEENE.

3 1 Klanégjarmg av tannen
Rjern en mudlemdu?e rekonstruks ionen og sementen.
jjor tannen etter behov ve hjelp ‘av pimpestein eller pussepasta
med eller uten fluor).
= Skyll med vann.
+ Luftterk forsiktig med oljlefn luft eller bomullspellets. Ikke dehydrer.
« Isoler stedet med bomulisruller.

3.2 Klargjering av rekonstruksjonen
Litiumdisilikat

Ets med HF-syre iht. produsentens instruksjoner. Ikke bruk forbehandlings-
midler som for eksempel silaner, primere eller festemidler.

Alle andre rekonstruksjoner

lkke bruk forbehandlingsmidler som for eksempel silaner, primere eller
festemidler under sementering med Ceramir Crown & Bridge. Bruk av
slike forbehandlingsmidler vil edelegge festet mellom sementen og
rekonstruksjonen.

3.3 Pulpabeskxttelse
« Hvis pulpabeskyttelse er nodvendig, m& godtatte kliniske standard-
prosedyrer brukes.

3.4 Dlsd?ensermg og blanding av pulver o% vaske
Standardforholdet mellom pulver og _veeske er 1.8/1,0 (w/w) (1 stroken
skje med pulver til 2 draper vaeske). Type bIandepIate Ikke-absorberende
blandeplate eller glassplate

Dispenser gnsket antall strgkne skjeer med pulver ved hjelp av den
medfelgende skLeen pa en blandeplate.

Hold vaeskeflasken loddrett, o klern forsiktig for & dispensere vaeske
(2 draper per skje med ulve% For et mest mulig konsekvent resultat
kan du_kontrollere at det |kke er luft i dysen mens du dispenserer, ved
feks. & klemme ut en drape forst, eller ved a riste flasken forsiktig
mens den holdes opp ned

Lukk flaskene umlddelbart etter bruk.

Bland alt ﬁulveret med vaesken ved hjelp av en plastspatel.

+ Bland en homogen pasta (bruk maksimalt 30 sekunder).

Bearbeidelses- og setningstider

« Bearbeidelsestid (fra blandingen startes) ved 23 °C: 2 minutter.

« Setningstid (etter fullfort blandlngg 3 til 8 minutter.

MERK omtemperaturer over 23 °C vil fremskynde setningen og redusere
earbeidelsestiden kan forlenges ved & bruke nedkjelte

komponenter eIIer 'ved 4 blande pa en kald glassplate.

3.5 Festing og avslutning

« Fyll den blandede sementen’i kronen.

«  Sett rekonstruksjonen pa plass og stabiliser den under trykk for &
unngé noen form for bevegelse, inntil sementen far en
gummlllgnende konsistens (cirka 2 minutter).

jern overfladig materiale etter at sementen har fatt den
E‘ummlllgnende konsistensen.
old rekonstrukﬂonen stabilisert i ytterligere 4 minutter.
« Kontroller omradet rundt kantene pa rekonstruksjonen (spesielt sulcus
ingivalis), og f{ern eventuell gjenvasrende sement.
nsfruer pasienten om ikke & belaste rekonstruksjonen den forste
timen etter sementering.

4. OPPBEVARING OG HOLDBARHET

. Opgbevar Ceramir Crown & Bridge Quikmix i en temperatur mellom

+ Lagres med Iokket odt strammet og borte fra hoy fuktighet.
+ Ikke bruk Ceramir Crown & Bridge QuikMix etter utlgpsdatoen.

Varemerker
Ceramir® er et varemerke for Doxa Dental AB.
Dato for siste revisjon: 2017-09-01

Rentgentett Veeske
e andeplate
= skj Blandepl

/\HUOMIO AINOASTAAN AMMATTIKAYTTOON SUOSITELLUISSA INDIKAATIOISSA

1. TUOTEKUVAUS
Ceramir® Crown & Bndg; OHE ]

Jauheen paakomﬁonen ion aIsmmaIummaam ja nesfe on vetta. Kem\alhsen reaktlon ansiosta
aine kovettuu itsekses

Ceramir Crown & Bridge QuikMix Jauhe toimitetaan erikseen tlkissa ja neste tippapullossa.
Jauheen nettopaino on vahintaan 15 grammaa, ja nestetta on vahintéan 10 g (9 ml).

VARUSTEET:
Annostelumitta jauheen mukana
Absorboimaton sekoitusalusta
Muovinen sekoituslasta

2. KAYTTOINDIKAATIOT

Ceramir Crown & Bridge on tarkoitettu liittdmaén pysyvasti seuraavat:
Meta\hga posliini u?otettuna metallikruunuihin ja -siltoihin

Kiinteat taytteet kul

Valetut tai' esivalmistetut metallipilarit

Perinteiseen paikkaamiseen soveltuvat vahvat keraamiset kruunut ja sillat

(esim. zirkoniumoksidit, alumiinioksidit ja litiumdisilikaatti)

Kiinisia va iotoimenpiteitd.

Varotoimenpiteet
+ Ceramir Crown & Bridge sisaltd& polyakryyl\haf:poa joka voi arsyttaa

silmia ja ihoa. Valta kosketusta silmiin. Huuhtele iholle joutunut aine runsaalla
vedella. Mikali ainetta joutuu silmiin, huuhtele valittomasti runsaalla
vede]l akeudu &akariin.
< Al & potilailla, jotka ovat allergisia pol akrry\mapol\e. Joissakin tapauksissa
tuote on aiheuttanut ylinerkkyysreaktion. Lopefa tallaisessa tapauksessa
tuotteen kaytto ja ota yhteys laakariin.
3 VAIHEITTAISET OHJE

/A\HU MITAAN ES\KASITI'ELYA\NE\TA KUTEN SILAANEITA,

POHJUSTEITA TA\ SIDOSA\NEITA YHDESSA IR CROWN & BRIDGEN KANSSA.

ESIKASITTELYAINEET VOIVAT HEIKENTAA PAIKAN KIINNITTYVYYTTA

341 Hampaan valmistelu
paikka ja sementti.
{a Puhdlsza hammas tarvmaessa 4 tai prophy-jauheella (fluoridilla
il
. Huu tele vedella.
« limakuivaa varovasti liyttomalla iimalla tai pumpulipalloilla. Ala kuivata.
«  Erista kohta pumpulitupoilla.

3.2 Paikkauksen valmistelu

Litiumdisilikaatti

Ala kayta mitaan esikasittelyaineita, kuten silaaneita, r;])ahjustena tai sidosaineita yhdessa
Cgramlr Crown & Bridgen kanssa. Esikasittelyaineet heikentavét sementin ja paikan vélista
sidosta.

Kaikki muut paikkaukset
Ceramir Crown & Bridge ile slmantasyon yaparken silan, primer veya bcndmg maddesw gibi 6n
tedavi maddeleri Bu tip on tedavi iman i

arasindaki bagi tahrip eder.

3.3 Hammasytimen suog
+  Mikali hammasytimen suojausta farvitaan, kéyta hyvaksyttyja kliinisia
vakiotoimenpiteit.

3.4 Jauheen ja nesteen annosteleminen ja sekoittaminen
Jauheen ja nesteen’ vak\osuhde on 1,8/1,0 (wiw) (1 tasainen mitta jauhetta ja 2 pisaraa
nestettd). tyyppi: A al lasilevy

Annostele tarvif tasaisia mittoja jauhetta mukana toimitetun mitan avulla

sekoitusalustalle ta ylle.
+  Pida nestettd si i@ pulloa pystysuorassa Ja annostele nestetté puristamalla
kevyesti (2 tippaa yhta mitallista jauhetta kohden) aat
tuloksen eiole iimaa
aikana. Voit esil jatta immaisen pisaran kayttaméatta tai

anr
ravistella pulloa varovasti, kun pidat sité ylosa\a|sm

« Sulie pullot heti kayttamisen jalkeen.

«  Lisaa jauhe nesteeseen muowsell lasf

+  Sekoita tasaiseksi tahnaksi (emnlaan 30 sekuntla)

Kaésittely- ja kovettumisaja

«  Kasittelyaika (sekoituksen jalkeen) am dtilassa 23 °C: 2 minuuttia.

+  Kovettumisaika (sekoituksen jélkeen): 3 - 8 minuuttia.

HUOMAUTUS: Huoneen lampatilan ylittdessé 23 °C kovettuminen nopeutuu ja késittelyaika
thelmee‘I Kasittelyaikaa voi pidentad jaahdyttamalla komponentit tai sekoittamalla jaahdytetylla
lasilevylla

3.5 T||vnst¥s ja viimeistely
+  Lataa sekoitettu'sementti kruunuu
+  Sovita paikka ja pida se ameenalalsena seka vakaana likkeen estamiseksi,
kunnes aine on kumimaista (noin 2 min).
*  Poista liika materiaali, kun aine on muuttunut kumimaiseksi.
+ Pida paikkaa vakaana vield 4 minuuttia.
. Tarkasta paikan reunojen alue enl&/\sesn ienraja) ja poista yliméaéréinen aine.
. y){( & potilasta vélttdmaan pureskelemista tunnin ajan hampaan
kaamisen jalkeen.

4 VARASTOINTI JA SAILYVYYS
Ceramir Crown & Bridge QuikMix lampbtila-alueella 4 - 20° C.

» Sailyta tolkkien kannet ftiukasti  suljettuina ja  suojattuna  suurelta
|lmankosteude\t

. I?( kayta Ceramir Crown & Bridge QuikMix -ainetta viimeisen kayttopaivan
jalkeen.

Tavaramerkit
Ceramir® on Doxa Dental AB:n tavaramerkki.
Son revizyon tarihi: 2017-09-01

Rontgensateita lapaisematon & Neste Jauhe
—" Mita . Sekoitusalusta ﬂ



VISKI

/\ BRIDINAJUMS PROFESIONALAI LIETOSANAI ZOBARSTNIECIBA TIKAI [ETEIKTO
INDIKACIJU GADIJUMA

1IZSTRADAJUMA APRAKSTS
Ceramlr“ Crown & Bridge ir permanentai li jumu
necaurlaidigs_biokeramikas “cements. Pulvera galvena sastavdala ir kalcua a\T’um\na(s bet
$kidruma — adens. Cements, kura cietéanu izraisa kimiska reakcija, ir Eascwele]oss Ceramir
Crown & Bnd?e QuikMix pulverls tiek piegadats at.sewska trauka, bet skidrums — pudelé ar
o(éatolru Pulvera minimala neto masa ir 15 g, bet Skidruma minimalais neto tipums ir 10
g(9m)

PIEDERUMI.

Kopa ar pulveri komplekta ir kausin$ pulvera dozesanai
Neuzsiicoss paliktnis sajaukSanai

Plastmasas lapstina cementa sajauk$anai

2. NORADIJUMI PAR LIETOSANU

Ceramlr Crown & Bridge cementu ir paredzéts lietot pastavigai $adu materialu cementgSanai:
rcelana kronisiem un tiltiem nostiprinats metala un porcelana materials;

ze\ inlejas un onlejas;

lietas vai gatavas metala tapas; - X

augstas ~ izturibas  keramikas  kroni8i un tilti, kas F\emero(l standarta

cementé3anai (piem., cirkonija dioksida, aluminija oksida un litija disilikata)

Kontrindikacijas
+ Nelietot $o materialu tieSai pulpas parklaSanai. Tie$a pulpas tuvuma
ievérojiet pienemtas standarta kifniskas procedaras.

Piesardzibas pasakumi

+ Ceramir Crown & Bridge satur poliakrilskabi, kas var kairinat acis un édu

Nepielaujiet nokli$anu acis. Ja materials noklist uz &das, noskalojiet

lielu daudzumu dens. Ja materials ir nokluvis acis, nekavejones |zska|opet

tas ar lielu daudzumu Gdens un vérsieties pie arsta.

Nelietojiet  pacientiem, kam ir zinama alergija pret poliakrilskabi. ~Retos

gaduumos \zstradajuTs var \zralswl Jutlgumu Konsta(ejot Sadas reakcijas,
litoSanu u

3. DETALIZETI NORADIJ UMI
UZMANIBU! NELIETOJIET IEPRIEKSEJAS APSTRADES LIDZEKLUS, PIEMERAM,
S\LANUS PRAIERUS VAI SAISTVELAS, JA CEMENTESANAI TIEK IZMANTOTS
RAMIR CROWN & BRIDGE. SADU APSTRADES MATERIALU IZMANTOSANA VAR
AAREABVELTGHETERVEY CENERTA SKSTIGANOS.

31 Zoba sagatavo$ana
Nonemiet pagaidu restauracij ‘Jas lidzeKus un cementu.
. Ja neplemesams notirief zobu ar pumeku vai profilaktisku pastu (ar fluoru

ta).
Noskalo]letgrudem ) o X
\/\egll nozavéjiet ar gaisu bez ellas piemaisuma vai vates tamponu.
epielaujiet izzusanu.

\zo l&jiet zobu ar vates tamponiem.
3.2. Restauracijas sagatavosana

Litija disilikats
Kodiniet ar fluoridenrazskabi (HF) atbilstosi razotaja noradijumiem. Nelietojiet iepriek3éjas
apstrades lidzeklus, pieméram, silanus, praimerus vai salstvle\as

Visas paréjas restauracijas

Ja cementédanai tiek izmantots Ceramir Crown & Bridge mategals nelietojiet iepriekSgj
apstrades [idzeklus, pieméram, silanus, praimerus vai saistvielas. Sadu iepriekséjas apstra es
fidzekju izmantosana nepielauj ‘cementa un restauracijas saistisanos.

3.3. Pulpas aizsardziba ) '
+ Ja ir janodrodina pulpas aizsardziba, ievérojiet pienemtas standarta
Kiiniskas proceddras.

3.4. Pulvera un $kidruma iznemsana un saaauksana

Pulvera un $kidruma standarta attieciba ir 7,8/1,0 (svars/svars) (1 Kausin bez kaudzes pulvera
uz 2 pilieniem $kidruma). pal\k na veids: paliktnis sajauksanai vai
stikla plaksnite

+ Ar komplekta ieklauto kausinu (bez kaudzes) uzberiet vajadzigo daudzumu
}I)_u\vera uz sajauksanas palikina/plaksnites.

uriet  Skidruma pudeli ~vertikali un viegli saspiediet to, lai uzpjlinatu
Skidrumu © (2 pilieni  $kidruma uz ~katru® kausinu pulvera) Lai iegltu
nemamlgu rezutalu, pllmot parliecinieties, vai sprausla nav palicis  gaiss
(pieméram, neizmantojiet pirmo pilienu vai maigi sakratiet pudeli, kad fa ir
apveérsta otradi).

Péc lietoSanas nekavejoties aizveriet pudeles.

Pievienojiet visu pulveri $kidrumam, izmantojot g\aslmasas lapstinu.

Samaisiet [idz viendabigai masai (ne ilgak ka 30 sekundes;)

Darba un sacietésanas laiks

+  Darba laiks (no sajauk$anas belgamLZTs °CI73 °F temperatra: 2 minites.

+_ Sacietésanas laiks (no sajaukSanas e\gam 3-8 minutes.

Piezime. Istabas temgeratura kas parsniedz 23 °C/73 °F, paatrina sacietéSanu un saisina
darbam atvéléto laiku. Darba laiku var paildzinat, izmantojot atdzesétas sastavdalas vai maisot
uz aukstas stikla plaksnites.

3.5. Cementésana un pécapstrade
*  levietojiet samalslto cementu kroniti.
+ Lai ievietojiet lidzeklus  un
slablhzejlet ‘tos piespiezot, lidz cementa konsistence sak lidzinaties  gumijai
aptuveni 2 min.).
ad cements ir gumijveida konsistencé, nonemt heko materialu.
Turét restauracias lfdzekii nekustigi vél 4 minite:
Parbaudiet zonas ap restauracijas malam (it Tpadi pie smaganu malas) un
nonemiet lieko cementu.
lesakiet
cementédanas.

. GLABASANA UN DERIGUMA TERMINS
(Zloeoracr}wégugrown & Bridge QuikMix jauzglaba temperatira no 4 °C/39 °F lidz

aciju  pirmas cCetras stundas péc

-

+ GlabaSanas laika trauku vaciniem jabut ciesi aizvértiem, un tos nedrikst
labat mitras vietas.
* Nelietojiet Ceramir Crown & Bridge QuikMix, ja ir beidzies ta deriguma termins.

Precu zimes
Ceramir® ir Doxa Dental AB precu zime.
P&degjo reizi parskatts: 2017-09-01

Rentgenstarojuma necaurlaidigs Skidrums
Pulveris Kausing

@
Sajauksanas paliktnis

=

N

/\PRZESTROGA PRZEZNACZONY DO ZASTOSOWAN STOMATOLOGICZNYCH
WYLACZNIE W ZALECANYCH PRZYPADKACH

1. OPIS PRODUKTU

Ceramir°Crown & Bridge to trwaly, nieprzepuszczalny dla promieni rentgenowskich,
bioceramiczny cement do osadzania. Glownym skiadnikiem proszku jest glinian wapnia, a
plynu — woda: Jest to cement samoutwardzalny, ktéry twardnieje w wyniku reakcji chemicznej. W
produkcie Ceramir Crown & Bridge QuikMix f\)/‘roszek jest dostarczany osobno w stoiczku, a

Jest dostarczany w butelce z zakrap\aczem inimalna masa proszku netto to 15 g, a minimalna
objetosc plynu netto to 10 g (9 ml

WYPOSAZENIE:

Miarka do dozowania proszku jest dotaczona do proszku
Niewchfaniajaca podkiadka do mieszania

Plastikowa szpatutka do mieszania cementu

2. WSKAZANIA DO UZYCIA
Produkt Ceramir Crown & Bridge jest o statego

koron i mostow porcelanowych oraz metaloy ch na metalu,

Zlotych wktadow koronowych (inlays) i naktadow koroncwych (onlays),
odlanych lub prefabrykowanych meta\owych wkladew,

rzymat ch ceramicznych  koron most (np.  z dwutlenku cyrkonu,
tlenku glinu lub  dwukrzemianu Iltu) odpomedmch dla tradycyjnych ~metod
oemenlowama
Przeciwwskazania

+ Nie nalezy uzywa¢ jako materialu do bez osrednlego przykrycia miazgi
zgba. W przypadku " bezposredniego sasiedztwa lub  kontakiu ~ z miazga
nalezy zastosowac uznane standardowe procedury Kliniczne.

Srodki ostroznosci
« Produkt Ceramir Crown & Br\dge zamera kwas  poliakrylowy, ktéry moze
dziala¢ drazma}co na °°Zf(’ skore. \ezgl unika¢ kontaktu * z oczami.
rzypadku kontaktu ze skérg przeplukac uzg iloscia wody. W przypadku
ontaktu z oczami natychmiast przemy¢ duzg iloscia wody i zasiegnaé
R‘orady medyczne;

nalezy stosowac u pacientow ze stwierdzong alergia na kwas
poliakrylowy. ~ W zadkich  przypadkach  produkt ~ moze ~ powodowaé¢
nadwrazliwos¢  u mektorych osob. W ﬁrzypadku zaobserwowania takich
reakcji nalezy przerwa¢ uzywanie tego produktu” i skonsultowa¢ sig z lekarzem.

3. INSTRUKCJA POST%POW

/\UWAGA NIE STOSOWAC ZADNY( DKOW PRZYGOTOWUJ CYCH, TAKICH
JAK SILANY, PODKLADY CZY SUBSTANCJE WIAZACE, PODCZA! ESNTOWAN\A
ZA POMOC, CERAM\R CROWN & BRIDGE. STOSQWANIE TEGO TY U
PRZYGOTOWUJACYCH MOZE POGORSZYC WLASCIWOSCI WIAZACE CEMENTU.

31 Przygotowanie zeba
Usunag tymczasowe uzupem|eme i pozostalo$ci cementu tymczasowego.

« W razie gotrzey oczyscic  zab  pumeksem ~ lub pastq profilaktyczng
(z fluorem lub be:

Wyptuka¢ woda,

Osuszy¢ delikatnym strumieniem  powietrza  wolnego  od  oleju  lub

kuleczkaml bawetnianymi. Nie przesuszac.

. ¢ zab za pomoca 0

3.2 Przygotowanie uzupetnienia

Dwukrzemian litu
Nanies¢ kwas zgod Nie stosowa¢ zadnych
srodkow przygotowujacych, takich jak sﬂany podklady czy substancie wiazace.

Pozostate typy uzupetnien

Podczas stosowania cementu Ceramir Crown & Bnd%e nie nalezy stosowac zadnych $rodkow
przyﬂotowuﬁcych tak\ch |ak silany, podkiady czy substancie wiazace. Stosowanie tego typu
srodkow prz, Wwiazania migdzy cementem a uzupelnieniem.

3.3 Ochrona mlazgi ‘ )
« Jedli wymagana jest ochrona miazgi, zastosowa¢ uznane standardowe
procedury Kliniczne.

3.4 Dozowanie proszku i plynu oraz mieszanie
Standardowy stosunek proszku do plynu”to 1,8/1,0 (wiw) (1 plaska miarka proszku i dwie
krople ptynu). Rodzaj podkadki do mieszania: Niewdl aniajaca podktadka do mieszania lub

mytka szklana

Emocq dofaczonej miarki odmierzy¢ Zzadang liczbe plaskich miarek

rosz u na podktadke/ptytke do mieszania.

. rzyma}ac butelkg z~ plynem pionowo, delikatnie $cisna¢ ja, aby odmierzyé
krople na miarkg proszku). Aby uzyska¢ jednorodne wyniki, nalezy

ewmc sig, ze podczas dozowania W dyszy nie znajduje sie powietrze.

lozna to ~ zrobi¢, wglewajqc pierwsza krople lub delikatnie = wstrzasajac

utelka trzymana do gory

. Jal chmiast po UZKCIU nalezy zamknag butelki.

. ac caly proszek do plynu za pomocrgf\ashkowej szpatulki.

+ Wymieszac do momentu uzyskania jednorodnej pasty (co najwyzej 30 sekund).

Czas pracy i twardnienia o

+ Czas fracy (liczac  od i przy e 23°C
73°F):

+ Czas (liczac od f I ia): 3-8 minut.

UWAGA: T a W _pomieszczeniu pr 23°C/73°F przyspiesza

twardnienie i skraca czas pracy. Czas pracy mozna wydhuzy¢, stosujac schiodzone skiadniki lub
mieszajac produkt na zimnej plytce szklanej;

3.5 Osadzanie i wykanczanie

+ Wymieszany cement nalozy¢ na korone. o

+ Osadzi¢c ‘uzupelnienie’ i utrzla wac  je meruchomo dociskajac  we
wiasciwej pozycji, dopoki cement nie uzysf konsyslencﬁgumy(okmm inut).

« Gdy cement uzyska konsyslen(ije gumy, usuna¢ nadmiar matenalu

+ Utrzymywa¢ uzupenienie we wasawej gozycu jeszcze przez 4 m

+ Sprawdzic  obszar  dookota rzegu uzupelnlema {zwlaszcza rowek
dzigstowy) i usunaé wszystkie pozostaloso\ cementu.

« Poinstruowa¢ pacjenta, ‘aby unikal obcigzania uzupelnienia w  ciagu
godziny od natozenia cementu.

4. PRZECHOWYWANIE | OKRES TRWALOSCI

« Ceramir_Crown & Bridge QuikMix nalezy przechowywaé w temperaturze od
4° C/39°F do 20° C/68°F.

+ Podczas przechowywania pojemniki powinny by¢ szczelnie zamknigte i
chronione przed wilgocia.

+  Nie nalezy uzywac Ceramir Crown & Bridge QuikMix po terminie waznosci.

Znaki towarowe
Ceramir® {esl znakiem towarowym firmy Doxa Dental AB.
Data ostatniej korekty: 2017-09-01

Nie przepuszcza promieni rentgenowskich & Plyn

Proszek Miarka Podkladka
= @ . do mieszania:



TURKGE

/NIKAZ SADECE ONERILEN ENDIKASYONLARA YONELIK PROFESYONEL Di$ HEKIMLIGI
KULLANIMIICIN

1. URUN AGIKLAMASI o

Ceramir® Crown & Bridge Kalici, radyoopak, biyoseramik bir simandir. Tozdaki temel bilesen
kalsiyum aliminat, sividaki temel bilesen sudur.”Siman kimyasal tepkime sonucu kendiliginden
sertlesir. Ceramir Crown & Bridge QuikMix'te, toz bir kavanoz icerisinde ayn olarak, sivi ise
damlalik bir i i?erismde tedarik edilir. Tozun minimum net kiitlesi 15 g, sivinin minimum net
hacmi 10 g'dir Em)

AKSESUARLAR:

Tozun dozlanmasi icin toz ile birlikte bir kagik verilmigtir
Emici olmayan bir karistirma pedi

Simani karigtirmak icin plastik bir spatula

2. KULLANIM ENDIKASYONLARI

Ceramir Crown & Bridge, asagidakilerin kalici simantasyonu igin tasarlanmistir:

*+ Metal kuronlara ve kdprilere yapistiriimis metal ve porselen

« Altininleyler ve onleyler

+ Dokme veya prefabrik metal dikmeler .

+  Geleneksel $|manlas>{9na uyFun guksek dayanimli  seramik  kuronlar  ve
kopriller (6m. zirkonya, alimina ve lityum disilikat)

Kontrendikasyonlar )

+ Dogrudan pulpa kaplama maddesi olarak kullanmayin. Pulpaya cok yakin
olmas! durumunda, kabul edilen standart klinik prosedirleri kullanin.

Onlemler

+ Ceramir Crown & Bridge gozleri ve cildi tahris edebilen poliakrilik asit igerir.
Gozlere temas etmesinden kaginin. Cilde temas etmesi durumunda, = bol
suyla yikayin. Gozlere temas etmesi durumunda, derhal bol suyla yikayin ve
tibbi yardimalin, o - -

iakrilik ~aside alerjisi oldugu bilinen hastalarda  kullanmayin. Ur(in

bazi kisilerde nadiren hassasiyete neden olabilir. Bu tir reaksiyonlar

gozlemlendiginde tirlinii kullanmay birakin ve bir doktora danigin.

3. ADIM ADIM TALIMATLAR !
/\DIKKAT CERAMIR CROWN & BRIDGE ILE SIMANTASYON YAPARKEN SILAN,

PRIMER VEYA BONDING MADDESI GIBI ON TEDAVI MADDELERI KULLANMAYIN, BU

glCF)’ZF/‘\EETLTFIE\NG‘ BIR ON TEDAVININ KULLANILMAS| SIMANIN BAGLAYICI OZELLIGINI

o
=3
o

ER
=

3.1 Disin hazirlanmasi

+ Gegici restorasyonu ve simani gikarin. ‘ . L
Gerekirse, ponza tasi veya profi macun kullanarak disi temizleyin (florlirlii
veya floriirsiiz).

Suyla durulayin.

Yagsiz hava veya pamuk ile kurutun. Nemini alarak kurutma yapmayn.

Uygulama yapilfacak alani pamuk rulolarla izole edin.

3.2 Restorasyonun hazirlanmasi

lityum Disilikat
Ureticinin talimatlarina uygun olarak HF asit ile piiriizlii hale getirin. Silan, primer veya bonding
maddesi gibi 6n tedavi maddeleri kullanmayin.

Diger tiim restorasyonlar » ) =
Ceramir Crown & Bridge ile simantasyon yaparken silan, primer veya bonding maddesi gibi 6n
tedavi maddeleri Bu tip on tedavi siman ile

arasindaki bagi tahrip eder.

3.3 Pulpa korumasi
*  Pulpa korumasi gerekirse, kabul edilen standart klinik prosedirleri kullanin.

3.4 Toz-sivi dagitma ve karistirma
Standart tozun siviya orani 1,8/1,0'dir (afa) (1 silme kasik toza 2 damla sivi).
Karigtirma pedi tiird: Emici olmayan karistirma pedi veya cam plaka

Istediginiz sayida silme kasik tozu verilen kagigi kullanarak bir kanigtrma
edilplakas| lizerine dagitin.

vi - sisesini dik olarak tutun ve nazikce sikarak siviyl dagitin (her bir kasik
toz igin 2 damla). Daha tutarl sonuglar icin dagltma esnasinda Ornegin ik
damla{w atarak veya sise bas asadl durumdayken siseyi calkalayarak
agizlikta hava olmamasina dikkat edin.
S\ge\eri kullandiktan hemen sonra kapatin.

lastik bir spatula kullanarak siviya tim tozu ekleyin.

+ Homojen bir macun haline gelene kadar karitirin (rriaksimum 30 saniye)

Calisma ve sertlesme sireleri

. %Sd ?([ZS“F‘de calisma siresi (karistirma igleminin  baglangicindan itibaren):
akika.

«Sertlesme siiresi (karistirma igleminin sonundan itibaren): 3 ila 8 dakika.

NOT: 23°C/73°F'nin {izerindeki oda sicakliklari sertlesme siiresini kisaltir ve galisma stiresini

azaltir. Calisma siiresi sogutuimus bilesenler kullanilarak veya karistirma islemi soguk bir cam

levha iizerinde yapilarak uzatilabilir.

3.5 Doldurma ve bitirme

. Kan?nnlm\ﬁ simani krona doldurun. ‘

+ Restorasyonu yerlestiin _ve siman, kauguk benzeri bir kivama ulasana
kadar (yaklagik® olarak 2 dakika) herhangi bir hareketi onlemek igin baski
uygulamak suretiyle stabilize edin.

+ Siman kauguk benzeri bir kivama u\aftlglnda fazlalik malzemeyi atin.

+ Restorasyonu bir 4 dakika daha stabil tutun. o X

+ Restorasyonun kenarlarindaki bolgeyi kontrol edin (6zellikle diseti sulkusu)
ve varsa fazla simani temizleyin.

+ Simantasyondan sonraki " ilk saat igin hastalara restorasyon zerine yik
bindirmemelerini 6nerin.

4. SAKLAMA VE RAF OMRU

+ Ceramir Crown & Bridge QuikMixi 4°C/39°F ve 20° C/68° F arasindaki
sicakliklarda saklayin.

+ Kavanoz kapaklari sikica kapall olacak sekilde ve yiksek nemden uzakta
muhafaza edin.

+ Ceramir Crown & Bridge QuikMix'i son kullanma tarihinden sonra
kullanmayin.

Ticari markalar
Ceramir® , Doxa D_emba\ AB §ir1ketinin ticari markasidir.

Son revizyon tarihi: 2017-

Radyoopak @ Swi
= Kasik . Karigtirma pedi

/\UPOZORNENI, URCENO VYHRADNE K POUZITI ZUBNIM SPECIALISTOU V
DOPORUCOVANYCH INDIKACICH

1. POPIS PRODUKTU - ,
Ceramir® Crown & BridPe_ je icky tmelici cement. Hlavni
soucast je praskovy hinitan vapenaty a tekuta voda. Cement tuhnouci v dasledku chemicke
reakce je samotuhnouci. Ceramir Crown & Bridge QuikMix #‘e dodavan oddélené ve formé prasku
ve sklenici a tekutiny v kapaci lahvicce. Minimélni Cista hmotnost prasku je 15 g a minimalni
Cisty objem tekutiny je 10 g (9 ml).

PRISLUSENSTV
Izicka pro dévkovani prasku pilozena k prasku,
neabsorpéni michaci podiozka,

plastova $pachtle pro michani cementu.

2. INDIKACE POUZITI o
Ceramir Crown & Bridge je urcen k permanentnimu cementovani nésledujicich prvidi:
kovové a porcelanové prvky vazané na kovové korunky a mistky,

Zlaté inlaye a onlaye,

odlitky nebo predem vyrobené kovove pilie, i X .
keramické korunky” a mastky s vysokou silou vhodné ke konvencnimu
cementovani (napf. oxid zirkonicity, oxid hiinity a disilikat lithia).

Kontraindikace ; o o o
+ Nepouzivejte jako prostfedek k pfimému kryti dfené. V tésné blizkosti dfené
je nutné pouzit standardni klinické postupy.

Bezpeé&nostni opatieni ) ) L
+ Ceramir Crown & Bridge obsahu&e polyakrylovou kgsehnw ktera mize
drazdit o¢i a kizi. Zabraite kontaktu s "ocima. Pokud dojde ke kontaktu
kuzi ?fléchnéte dostatkem vodﬁ. V pfipadé kontaktu ‘s ocima ihned
oplachnete dostatkem vody a vyhledejte lékafe. " )
lepouzivejte u pacienti ~ se zndmou alergii na kyselinu polyakrylovou.
u{edme\ ch pripadech muaze produkt u urcitych osob vyvolat™ reakci z
precitlivélosti. Pokud se rozvine takova reakce,” prestaiite produkt pouzivat
a obratte se na lékare.

3. Pokyng krok za krokem e N .

/\POZOR'NEPOUZIVEJTE ZADNA CINIDLA K PREDBEZNE PRIPRAVE (NAPR. SILANY,
PRIMERY NEBO VAZEBNE SYSTE!\%Y PRI CEMENTO%ANI PgM,OCI Pl ?DUKTU,
CERAMIR CROWN & BRIDGE. POUZITf TAKOVYCH PREDBEZNYCH PRIPRAV MUZE
NARUSIT VAZANI CEMENTU.

3.1 PRIPRAVA ZUBU
+  Odstrarite docasnou nahradu a cement.
V pripadé potreby vycistéte zub pomoci pemzy nebo profylaktické pasty
s fluoridem nebo bez ngj).
plachnéte vodou. . X -
Vysuste jemné vzduchem neobsahujicim olej nebo vatovymi peletkami.
Nepouzivejte Sedla.
Qdizolujte lokalitu pomoci vatovych valecka.

3.2 Priprava nahrady

Disilikat lithia

Naleptejte kyselinou fluorovodikovou dle pokyndi virobce. Nepouzivejte zadna Cinidla urcena k
predbézné pripravé (napf. silany, primery nebo vazebné systémy).

Vsechny ostatni nahrady

Pfi cementovani pomoci produktu Ceramir Crown & Bridge nepouzivejte zadn Cinidla urcend k
predbézné pripravé (napf. silany, primery nebo vazebné systémy). PouZiti takové predbézné
pripravy znici vazbu mezi cementem a néhradou.

3.3 Ochrana diené L N
+ Pokud je nutné zajistit ochranu dFené, pouZijte standardni klinické postupy.

3.4 Davkovani a michani smési Pré§ku a tekutiny
Standardni pomér prasku a tekutiny je 1,8: ,1.0&3 g& (1 plné Izicka praku ria 2 kapky tekutiny).
Typ michaci podlozky: neabsorpéni michaci podlozka nebo sklenéna desticka

ravte potfebny podet plnych Iziek prasku, pomoci pfilozené odmémé
1zicky, na michaci podlozku/desticku. N N i

Podrzte lahvicku svisle otvorem doli a lehce ji stladte, aby z ni vytekla
tekutina (2 kapky na IzZicku pra’éku?{ K dosazeni konzistentnéjsich vysledku
zajistéte, aby v “trysce nebyl vzduch pfi davkovani, napf. vyloucenim prvni
kagkyynebo jemnym protrepanim lahvicky, kdyz je dnem vzhru.

Lahvicku uzavrete ihned po pouziti.

Vsechen prasek pridavejte k tekutiné pomoci plastové Spachtle.

Smichejte a vytvorte homogenni pastu (max. 30 sekund?.

Pracovni doba a doba tuhnuti

+ Pracovni doba (od konce michani) pfi teploté 23 °C: 2 minuty.

+Doba tuhnuti (od konce michani): 3 az 8 minut.

POZNAMKA.: Pii pokojové teploté vy3i nez 23 °C bude tuhnuti rychlejsi a pracovni doba
se zkrati. Pracovni dobu Ize prodlouzit pouzitim zchlazenych slozek nebo jejich michanim na
studené sklenéné desticce.

3.5 Tmeleni a dokoncovani

* Vlozte namichany cement do korunky.

+ Usadte ndhradu a stabilizujte "ji pod tlakem, aby nedochdzelo k Zzadnym

ﬁohybﬂm, dokud cement nedosahne gumovité konzistence (pfiblizné 2 minuty).

di”‘ cement dosdhne gumovité  konzistence, odstraite  pfebytecny

material.

+ Drzte nahradu ve stabilni poloze jesté dalsi 4 minuty.

« Zkontrolujte oblast kolem " okraji nahrady (hlavné gingivalni Zlabek) a
odstrarite zbyvajici cement. o X X

+ Poutte pacienta o zékazu zatézovani nahrady po dobu jedné hodiny od
cementovani.

4. SKLADOVANI A ZIVOTNOST

« Ceramir Crown & Bridge QuikMix skladuite pfi teploté od 4 do 20° C.

«  Pri skladovani musi byt viko sklenice pevné uzaviené a produkt chranén
fed vihkosti.

+ Nepouzivejte Ceramir Crown & Bridge QuikMix po uplynuti data spotfeby.

Ochranné zna’mk)&
Ceramir® je ochranna znamka s
Datum posledni revize: 2017+

po1\eénosli Doxa Dental AB.

Rentgenkontrastni [ﬁiﬁ] Tekutina

— Lita .

Michaci podlozka



EAAHNIK

/A\NPOZOXH A ENATTEAMATIKH OAONTIATPIKH XPHEH, MONO MA TIZ
ZYNIZTOMENEZ ENAEIZEIX

1. NEPIFPA®H NMPOIONTOX

To mpoiéy Ceramir® Crown & Bridge ivai pia poviun, akTivookiepi, BIokepapikii ovia. To kipio
GUOTATIKO 0NV Kovid £ival To apyIAIKG AGBETIO Kal OTo Lypo, T0 Vepd. H kovia duykoMnang,
NG omoiag n GKAMPUVON €ival aTTOTEAEGA XNIKIS avTiBpaaNG, £ival AUTOTIOAUpEPICOUEVN. T0
Ceramir Crown & Bridge QuikMix, 1) kovia TapéeTal xwploTa 0€ BACo Kal TO UYpO O€ QIGAN e
aTayovopetpo. To z)\ Sg(\u‘ro kabaipo Béipog g Koviag eivar 159 kar o eAGIaTog kaBapog 6ykog
Tou uypou eivar 10 g (9 ml

MAPEAKOMENA:

Mapéxeral éva S000pETPIKO KOUTAAI yia T BooopETPNN TG Koviag
Mia {n amoppognTIKn EMQAvela avapigng

Mia TTAGOTIKN OTTATOUAQ Yia TNV avapign Tg koviag

2. ENAEIZEIZ XPHZIHZ

To Ceramir Crown & Bridge mpoopiCetal yia 1 pévipn ouykéMnon:

* Mer@Mwv ki Topoghavwy TIou  gUVEVWvVOVTAI e PETOANIKEG  OTEQAVEG  Kal

EQUpE

;(ouumv EVBETWV Kall ETTEVBETWY

+ XUTQV 1] TTPOKATAOKEUGOEVWY QEOVIV

+ Kepapikiv  OTEQQVAYV Kal YEQUPLV g)rw]g avioxfi, kat@MnAwv yia  oupBariki
GUYKOMNOT (TT.X. BI0&IBIO TOU Llpkovwou 0gidio Tou apyihiou Kai BITTUPITIKG Aue\oy

Av‘r:v6£|§:|

* Mnv_ 10" xpnowomoieite wg Tapdyovia  Gueong  Kahuyng  ToAgou. I
TEPITTWOT Kcvnvngﬁ amooTacng amé Tov oM@, XPNOIOTIOINGTE  GTTOBEKTES,
TIPOTUTIEG KAIVIKEG DIABIKATTES.

MsTpu TPOPUAAEN §
+ To Ceramir  Crown Bridge Tepiéxel  ToAUaKpUAIKG 080 TToU  pTTope va
TIpokaAégEl £peBIOUOUG OTA pdTa Kal OTO ngu ATogU K\m TV ETaQ:
10 pdrio. TV TEPITTWon  emagig pe 1o - oéppa, g;n Overe pe GO uvo
Vepo. Ze TEPITTWON crruqmg Pe Tapdmia, TAOVETE apéowg pe G@Bovo  vepd
K(JI (nmu‘rz 1aTpIKA GUPBOUAR.

ymmuonmmz 0¢_aoBeveig Tou eival ywaTo Omi éxouv aMepyia aTo
lTO/\U(]KpU IKO OfU. ¢ onuweg nsplmwazlg T0 TIPOIOV WTIOPEl va TIPOKAAEDE!
euaigbnaia  oe  opiopéva  dropa. Av  Trapatnproete  TEToleg  avTIBPAGEIS,
SiakoyTe T Xprian Tou Trpolowog Kall GUPBOUAEUTEITE KATAMNAO 1aTPS.

3. OAHFIEZ BHMA NPOz BHMA
/A\POZOXH MHN XPHSIMOTIOIEITE MESA [IPOETIE=EPTASIAT, 1.X. SIAANIO,
ENETPOSEI H EYTKOMHTIKES OY2IEx, OTAN TPATMATOMOIEITE ZYI’KOA/\HZEIZ
0 IPOION CERAMIR CROWN & BRIDGE. H XPHZH OMOIONAHMOTE
MO ER AL A MOPE) NA EITHESRAET Tt ST KONHSH THs KONIAS. ™

3.1. Napackeun dovTiou
A:pulpcms mv rrpocwpwgot\:,;roxummuon Kall UyKOMNaN.
€IcgTal, kaBapioTe 10 e TIdoTa 1 TIGoTa oTIABWANG (e 1} Xuwpig pBOpIo).
rr OVETE e VEPO.
vavmu'rz rma)\u Ve aépa ywpic Aadi A pe BapBaxi. Mnv arro§npaivere.
ATIOOVRTTE T0 ONUEIO HE éﬂp BaI.

3.2 NapaoKeUN TNG ATTOKATAOTAONG

ArrupiTik6 Aiio
Adpotroifiate pe udpopBopiké 0Ll, uuugowva ps TIG_0dnyieg Tou karaokeuaoTh. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE PETTI TTPOE s IAGvio, PWOEIG 1) GUYKOMNTIKEG OUTTIES,

Ta 6Agg TIG GAAEG ATTOKATOOTATEIG

Mnv_xpnaoifioroieite péod npoenséﬁg yaoiag, T.x. GiAavio, emmé)wqa\%ré GUYKOMNTIKEG
0UGTEG, OTAV TIpaYLICTOTIOIEITE GUYKOANTGELC fie To Trpoiov Ceramir Crown & Bridge. H xprion
OTToIVBATIOTE PETWV TIpoETEEepyaoiag Ba kataoTpéwel T auykoMnan peragy 1r|§ Koviag ka
G aToKaTdeTaong.

3.3 NpooTacia ToAgou
« Av amareital mpooTagia  Tou TOAQOU, XPNOIMOTIOINOTE  CTTOBEKTEG, TIPOTUTIEG
KAvIKEG DIadIKaTTES.

3.4 Xopiynon kai avuplgq Koviag-uypouU
H umkn avahoyia Kovwag/u 00 eival 1,8/1,0 (wiw) (1'KogTd Koviag avd 2 aTaybveg uypou).
TUmog eMQAveIag uvauling In amopponTIK cmwvsnu avapigng n yuahivn TAaka

+ Xopnynote Tov QMAITOUUEVO  APIBUG  KOQT@V KkoutaMiv  Koviag O pia
smgou)\‘/uu/muxu QVapIgng,  XPNOIHOTIOIWVTAG  TO  TIAPEXOHEVO ououcrpmo
KOUTGAI

KparigTe ™ @idAn UypoU KaTakOpUGA kal TIEGTE TV eAdgpd yia va
XOPNYAGETE To LypO (2 OTayoveg avd koutahi Koviag). [ o oumouopgpo
unor)\ouu B:Bmweens o1 0 aKpopUolo Bev  TEIEXEl | aEpa KaTd
XopAynon, TLX. QMOPPITTOVIAG TV TPWM OTayova f QvaKIvivTag eAagpd m
QICAN EVG) Bp\UKETGI OE KaTak6pugn BEon.

KAeiaTe T g16An apéoug peta m xprion.

MpooBéaTe 6An TV Kovia oTo uypo )gar]cmoﬂmwvmg pia TAQOTIKA aTTaTouAa.

Avapigre  mpokeipévou  va onpioupyn®ei “pia opoloyevig  maota (30
Ezmzpo)\ema 0 JEyIaTO).

Xpovon spvualag Kol ﬂo)\upzplo oU

Xpdvog epyaaiag (atio mv £vapi rlm; uvowin moug 23 "C/73 F: 2 Aemrid.
. Xpovog TIOAU] ED\O'UOU (a6 10 TeAog TG avAuIENG): 3 Ewg 8 AeTrT

Inueiwon: Bepokpacicg dwpariou dvw va 23°CI73° F 6a emrayvouy Tov
TIOAUEPITHO Kail eu LEIGYTOUV TO XPOVO é)yumu; MTTOPEITE Vet ETTEKTEIVETE TO XPOVO EpYaTiag
xpr]muovclwvwg UAIKG TIoU €X0UV WuxBel i avapiyvUovTag Ta UNIKG G€ pid kpda yuahivn

3.5 Zuan(o)\)\non Kal @Ivipiopa

+ ToTOBETATTE TV QVAHENIYEVN KoVia UUVKQM[]U‘HS aT OTEPaVN.

+ TomoBemote My Taon  Kail €TV Um6  TiEon, yia
Va aTOQUYETE TUXOV PETAKIVAGEIS, £wG 6Tou N xovia GUYKGANGNG ATIOKTATE
€AaoTIKN UQr (TepiTrou 2 ATl

+ AQUIPEGTE TV TepioOEI Tou UAKOO 6TV N Kovia GUYKOMNONG CTTOKTAGE
1 EAQOTIKA UQH.

* AiamprioTe oTalepr TV amokatdoTaon yia emAéov 4 Aetrd.

« EMyge mv Tepoy) yopw amd Ta- TepiBwpla TG aTioketaotaong  (eIBIka TV

VTIKI) uu)\ckté KOl OQQIDETTE TUYOV UNKO  GUYKOMNOTC TIOU €Xel QITTOLEIVE!

+ Evnuepwote  Tov  aoBevy Twg OEV TpEMEl VA  €QapuooEl  goprio oV

QTOKATACTACT] TOU Yial TV TIPWTN (pa PETd T GuyKOMnan,

4. ®YAA=H KAI AIAPKEIA ZQHZ
+  Quhagoete To Ceramir Crown & Bridge QuikMix ot Beppokpaaia peragd
4°C/39°F ka1 20° C/68°
. mu)uvam € TO TIGHal mu /Soyeiou Kokt KAEITO Katl LaKpIé o Uk Lg
v xpnoigotoieite 1o Ceramir Crown & Bridge mlex peta My
nuzpounku Angng tou.

EpTtropikd on pu'ru
H ovopacia Ceramir® eivai eutropikd U% —Hé Doxa Dental AB.
Hyepopnvia TeAeutaiag avabewpnong:

AKTIVOOKIEPO [AOCOUETPIKO KOUTGNI

Yypd Kovi Emga G
S ovia TQAVEID QVAIENG

A o n

/A\ATENTIE PENTRU UTILIZAREA DE CATRE SPECIALISTII DIN DOMENIUL MEDICINE!
DENTARE NUMAI PENTRU INDICATIILE RECOMANDATE

1. DESCRIEREA PRODUSULUI

Ceramir® Crown & Bridge este un material b d pen imentarea
dentara Ipermanema Componenta principala din pulbere este a\ummatul de calciu, iar
cea din lichid este apa. Cimentul, care se intareste ca rezultat al unei reactii chlmlce
se intareste de la sine. In Ceramir Crown & Bridge QuikMix, pulberea este furnizata
separat intr-un recipient, iar lichidul este furnizat in r-un flacon cu picurdtor. Mana neta
minima de pulbere este 15g, iar volumul net minim de lichid este 10g (9 ml).

ACCESORII:

O lingurita pentru dozarea pulberii este inclusé cu pulberea

Un suport neabsorbant pentru amestecare

O spatula de plastic pentru amestecarea materialului de cimentare

2. INDICATII PENTRU UTILIZARE
Ceramlr Crown & Bfidge este conceput Pentru cimentarea permanentd a:

lE\emellwl‘elor din “metal si portelan imbinate prin topire la Ccoroanele si puntile
in metal
Plombelor si lucrarilor din aur.
Stifturilor metalice turnate sau prefabricate.
oroanelor si puntilor ceramice cu rezistentd fnaltd care sunt potrivite
pentru cwmentarea conventionala (spre ex., dioxid de zirconiu, oxid
aluminiu si disilicat de litiu).

Contraindicatii

. u il utilizati” ca agent direct pentru acoperirea directa a pulpei dentare.
 Incaz de egahcare in imediata apropiere a pulpei dentare, utilizafi procedurile
c\lmce standar acceptate.

Precautii ) ) "
. Ceramw Crown & Bridge confine acid poliacrilic, care poate  avea un

iglea, spélati cu apd din abundentd. In caz "de contact cu ochii, spalaf
|me it cu apa din abundentd si solicitatj asistenta medicala.

3. INSTRUCTIUNI PAS CU AS
/NATENTIE NU UTILIZATI AGENTI DE PRETRATAMENT, SPRE EX. SILANI, SUBSTANTE
DE AVMORSARE SAU ADEZI\A{I ATUNCI CAND CIMENTATT UTILIZAND CE% f‘
BRIDGE UTILIZAREA ORICARUI ASTFEL DE PRETRATAMENT POATE S/ COMPROM\T
EFECTUL DE LIPIRE AL CIMENTULUI

3 1i Pregatirea dintelui
Indepartati reconstituirea temporara si cimentul provizoriu.

« La nevoie, curdtati _dintele utilizdnd o pastd cu pulbere de piatrda ponce sau
profilactica (cu sau fara fluoruré).

« Clatiti cu apa.

« Uscati usor cu jet de aer fara continut de ulei sau cu pelete din bumbac.
Nu uscati comy

+ lzolafi zona cu ruloun din bumbac.

3.2 Pregatirea reconstituirii

Disilicat de litiu

Decapati cu acid fluorhidric (HF% in conformitate cu instructiunile

produgatorulul Nu utiizati agenti de pretratament, spre ex., silani, substante de amorsare
sau adezivi

Toate celelalte tipuri de reconstituiri

Nu utilizati agenti de pretratament, spre ex., silani, substante de amorsare sau adezivi atunci
cand cimentati utilizand Ceramir Crown & Endge Utilizarea oricarui astfel de pretratament va
distruge legétura dintre ciment si reconstituire.

3.3 Protectia pulpei dentare e .
« In cazul Th care este necesard protectia pulpei dentare, utilizati procedurile
clinice standard acceptate.

3.4 Distribuirea si amestecarea pulberii si lichidului
Raportul standard pulberé-lichid este 1,8/1,0 (r: reutate-greutate)
%_1 lingurité dozatoare de pulbere la 2 picaturi id).
|pu\ ‘suporlulul pentru Suport pentru sau plansetd
de sticla

« Distribuiti numarul dorit de lingurite dozatoare de pulbere, cu ajutorul
linguritei fumizate, pe suportul pentru amestecare/planseta

Tineti” flaconul cu lichid in pozitie verticala si ‘strangefi usor pentru a distribui
lichid &2 picaturi per lingurita “dozatoare). Pentru Tezultate mai consecvente,
asigurafi-vd cd nu exista aer in varful distribuitor in momentul dlslr\buwru
de exI prin eliminarea primei picéturi sau prin agitarea usoara a flaconuluf
cu susul T

Inchideti ﬂa{x:anele imediat dupa utilizare.

Adéugati toatd pulberea in lichid cu ajutorul spatulel de 3p\asm:

Amestecati pana obtineti o pasta omogend (maximum 30 de secunde).

Duratele de lucru si de intarire )
+ Durata de lucru (din momentul inceperii amestecarii) la 23 °C / 73 °F:

minute.
. DuEta de intarire (din momentul finalizérii amestecarii): mtre 3'si 8 minute.

Temperaturile din incapere mai mari de 23 °C / 73 °F vor accelera intarirea
$| vor reduce durata de lucru. Durata de lucru poate fi prelungitd prin utilizarea unor

sau prin ea pe 0 planseta de sticla rece.

3.5 Cimentarea si finisarea

Incércati cimentul amestecat pe coroana.

Pozitionali ~ reconstituirea  si stabilizati-o ~prin apasare, astfel incat sa
fie 'evitata orice deplasare, pana cand cimentul capata o consistentd
asemanatoare cu cea a cauciucului (aproximativ 2 minute

Indepartati excesul de material in momentul in care cimentul a capatat
consistenta asemanatoare cu cea a cauciucului.

Mentineti reconstituirea in pozitie stabila timp de inca 4 minute.

Verificati zona din Huru\ marginilor reconstituirii (in special santul gingival) si
indepértati toate resturile de ciment.

Alentlonal\ pacientul sa nu aplice o fortd excesivd asupra reconstituirii in
cursul primei ore dupa cimentare.

oL RRRPHEAREA  SI PERIOADA  DE

+  Pastrati Ceramir Crown & Bndge QuikMix la temperaturi cuprinse infre
4°C /39 °Fsi20°C /68 °F.
. D;poznat\ cu capacele flacoanelor bine inchise si ferite de umiditate

* Nu utilizati Ceramir Crown & Bridge QuikMix dupa data de expirare.
Marci comerciale

Ceramir® este o marca comercial a Doxa Dental AB.
Data ultimei revizuiri: 2017-09-01

Radioopac Lichid @ Pulbere

— Lingurité . Suport pentru amestecare



PYCCKUA

/A\NPEAOCTEPEXEHWE [NA MPOOECC/OHANIHOTO UCMONB30BAHUA B
CTOMATONOI UCKMIOYMTENBHO B PEKOMEHAYEMBIX LIENAX

1. OI'IVICAHVIE NMPOOYKTA

Ceramir® Crown & Bridg A c0BOM PEHTTEHKC i
CTEKIIOMOHOMEPHbIV uemem AR NIOCTOSHHOTO NPOTE3MPOBaHHS. OCHOBHbIM KOMTIOHEHTOM
M0POLUIKOOGPA3HOTO COCTaBa SIBMAETCA aanmHaT Kanbum a OCHOBHbIM Komnonemom
HKATKOCTY — Bofa. LiemeHt
Xumudeckoi peakuui. Komnanus Ceramir Crown & Bndge Qullex nomaamer MOPOLLIOK
0T/ENbHO BO (haKOHe, a KIAKOCTb B KanerbHuLie. MuHUManbHas Macca HeTTo nopowuka 15T,
a MUHUManbHbIA 06beM xuakocTn 10 T (9 mn).

AKCECCVYAPbI:
Tlonarka A5 03MPOBKM MOPOLLIKA BXOAWT B KOMMNIEKT C MOPOLUKOM
Hnac‘rma ana C Henor} MOKpBITHEM

il LNaTenb AnA CMELVBaHNS LeMeHTa

2 NOKA3AHUA K I'IPI/IMEHEHVIIO

Llement Ceramir Crown & Bridge

MPOKTBAKY B CTIEAYIOLAX CIYSasK:
Kpennexne  metannuieckux  unu mapmopoablx yactet Ha - MeTannuyeckue
KOPOHKM UM MOCTbI

+ Kpennewue 30n10TbIX BKMazoK v HaKnagoK.

+ Kpennewue OTAMTbIX Unk COOPHBIX WTUATOB.

*  Kpennexve BbICOKONPOYHbIX Kepamu4eckux KOPOHOK wn MOCTOB,

NPUrOAHBIX AN CTAHOAPTHOTO LEMEHTUPOBAHMS  (Hanpumep, U3  Avokcuaa

LMPKOHWS!, OKC//1A AMIOMUHIS WA AMCMAVKATA NITHS).

I'IpOTuBonoxasava

He  HaHoCWTb _ HemocpeAcTBewHo Ha  nymbny 3y6a. B cnyvae
HEMOCPeCTBEHHOA  GAM3OCTM K Mynbne  MPUMEHATb  Haanexalme
CTaHAPTHbIE KMHUIECKIE NPOLEAYPI.

Me bl I'IEEAOCTOPO)KHOCTVI
L@Mem eramir Crown & Bridge CORepXwT nonmakpunosyto kucnory,
KOTOpas MOXET OKadblBaTb pa3apaxaloujee BO3NEVCTBME HA Masa W KOKY.
Wsberatb nonagaHus B rnasa. [lpu nonajaHu Ha  KOXY —HeMEeAneHHo
MpOMbITb  GOMbIUMM  KOMMYECTBOM BOAbl. B Cryyae nomajawus B  rmasa
HEME/NIeHHO NPOMbITh [M1a3a GOMbIIAM  KONMYECTBOM BOAbl M OBpATUTLCS 3
ME[MLVHCKOM NIOMOLLBHO.

* He npumeHaTb ANs  neveHus nauy c i Ha nc
KACNOTY. Y  HEKOTOPbIX MaUWeHTOB B  PEaKMX Cny4asx MPOAYKT — MOXeT
BbI3BaTb  MMNepYyBCTBMTENbHOCTL  3y60B.  Ecnm * Habniopaiotes  Takue

peaKuyv, NpeKpaTUTe MCToNb3oBaHNe npoqym 1 0GpaTUTECH K Bpavy.

3 MOLUATOBbIE UHCTPYKLIUU

MMAHWE HE VICTIONG3Y/TE HYKAKVE CPENCTBA IMPEBAPUTENLHON
OBPAEOTKM HATIDANED CHTIAHE, TIPAVIVEDBIIFALT EGVEEI 1PV /CONBSOBAHIN
LIEMEHTA CERAMIR CROWN & BRIDGE. VICTTONE30BAHVE TIOBOTO 13 TAKMX
a(é%hn%\rATEanmx BELLECTB MOXET HAPYLLITb CBA3YIOLLYIO CIOCOBHOCTb

3 1 MoaroToBka 3y6a

YanwTe BpeMEHHYH0 KOHCTPYKLMIO U LIEMEHT.

TPy HEOBXOAUMOCTY O4MCTUTE 3y6, UCMOMNL3YS Mem3y U

NPOGMNaKTUYECKYHO nacTy (C i 6e3 drop: a¥

+ Tpomo#iTe BOROM.

+ AKKypaTHO BbiCyWwWTe, WCONb3ys CyXoit BO3AYX Ge3 Macna Wnu  BaTHblit
TamrioH. He nepecyumsaie.

. Ipy#iTe MecTo o6p: BaTHbIMI

3.2 MoaroToBKa k pecTaBpaummn
PVICVIHVIKHT nutuna

AHOM KUCTIOTON B C VHCTPYKUMSMM M3rOTOBUTENS.

p pami aareaui i B TOM 4ucrie Kep: , He

Tpebyercs.

PecTaBpauus U3 gpyroro marepuana.
Mpu ucnonb3oaHun LemeHta Ceramir Crown & Bridge npepBaputenbHas obpabotka

apreawv (npaiiMepami, B TOM Yicre kepamudeckumm), He Tpebyetcs. Mcrionbaosakie Nioboro
V3 TaKkvX BCTOMOrATeflbHbIX BELYECTB MOKET HApyLIMTh CBSi3db MEXZY LEMEHTOM W 3yGHbIM
npoTe3om.

3.3 3awwuTa nynenei
. HDM HeobxoanmocTi obecneyeHus 3alyyTbI Nynbnbl IACI'\OﬂbByMTe
CTaHAapTHbIE KNWHUYeCkue npoueaypbl.

3 4 J:l.o:WIpOBKa U CMeLleHue nopomxa U XUAKOCTU

1.8/1.0 (Bec/ec) (1 MepHas nonatka
ﬂOpOLLIKa Ha 2 KaI'U'M )KMIJKOC‘WI) TW'I nnac‘rmnm ANa CMelumBaHua: |InactuHa unu cTekno ¢
HEnornoLLAKLLMM NOKpbITUEM

+ OTMepbTe HEOBXOQUMOE KOMMYECTBO MOPOLIKA MEPHO  NIONATKON, HCTIONb3ys
npunaraemyl0  MepHylo nonatky, Ha an
EMeHTa.
epxure [‘pl’lﬁKOH BepTHKanbHO n cnerka Hapasute, 4T0BbI BbITEKNA
KuokocTb (2 kannn  Ha  MepHyl  nonatky nopowka). [ina  Gonee
Ha[leXHbIX  De3ynbTaToB  yGeAWTeCh, 4TO B HAaKOHEYHMKe HET BO3AyXa BO
BDEMS PacnpoCTpaHeHwsi, - Hanpumep, cBpockTe Mepsylo Kanmio WiM - crierka
BCTPSIXHWTE BYThINOUKY BBEPX AHOM.
Gax 0ifTe (PNAKOHbI CPa3y OCNE UCMOMb3OBAHNS.
l0baBbTe I'IOpOLLIOK KKWKOCTH, mcnonhaya nnacwaccoabm wnarens.

. 30 cexyHn)

BpeMﬂ paﬁoﬂ.l Y BpeMs oTBepXaeHusi
Pa6oyee Bpemst (0T Haqana cmelwmBanus) npu 23°C/73°F: 2 MuHyTbI.
+ Bpems OTBEpKIEHS (nocne okoH4aHus cMeLuwaaHmﬂ) 0T 3 10 8 MUHYT.
Mpumeyanue: Temnepatypa Bbiwe 23°C/73°F yckopseT OTBepxieHue matepuana W
CokpaLLaeT Bpems paboTbl. PaGouee Bpems MO)KeT ObiTb YBENMYEHO NPU MCTIONb30BAHMM
W npu

3.5 Ouxcauun W oTAenka
N KOpOH! KY

oy npore: W ero nog pasnenveMm. He ppwraiite
npotes p[o Tex I'IOD noka KOHCUCTEHUMA LemeHTa He CTaHeT HanoMmuHaTb
€31HY (NPUBN. 2 MUHYTbI).

. Oraa UemMeHT N0  KOHCUCTeHUWW CTan  HanoMUHaTb  pesuHy, yaanute
n3BbITOK marepuana.

*  YpepxuBaiiTe NpoTe3 Ha MECTE B TEYEHME eLLe 4 MUHYT.

+ [lpoBepbTe oObnactb BOKpyr kpaes npoTesa (ocobeHHo  3yBopecHesble
60po3/ku) 1 yaanuTe BCe OCTATK LigMeHTa.

+ TlocoBeTyiiTe nauMeHTy He HarpyxaTb 3yGHO npoTe3 nepsblit Yac nocne
YCTaHOBKM.

4. XPAHEHUE U CPOK TOOHOCTHU
. Xpa%w& 8Cerarnlr Crown & Bridge QuikMix npu Temneparype ot 4°C/39°F

. paHuTe C NNOTHO  3aTAHYTBIMKA  KpblKaMu, u3beras MeCT C  BbICOKOW
BNAXHOCTBIO. i . .

* He wcnonb3yiite Ceramir Crown & Bridge QuikMix nocne okoHyaHMs cpoka
TOAHOCTH.

Toproeble Mapku
Ceramir® sBnsieTcst TOprosot Mapkoi komnaxuv Doxa Dental AB.
[ata nocnenrero nepecmotpa: 2017-09-01

PeHTTeHKOHTpacTHO HKuakocts TMopoLuok
Tlonatka @ MnactuHa ans cMemweﬂ

ceramir

CROWN &BRIDGE
QUIKMIX

Doxa

Contact
If you have any questions, please contact:

H Doxa Dental AB For US and Canada customers:
Finvids vag 8-10 Directa Inc.

SE-194 47 Upplands Vasby  1.800.537-8765

SWEDEN

www.ceramirUS.com

Phone: +46 (0)8 506 505 75
www.ceramir.se
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